OBRAZAC 16.

Stedajnom upravitelju Zeljki Krajtner,
Adresa: Mirka Viriusa 16
Poslovni broj spisa: ST-330/2024

I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: Poslovna ulaganja d.o.o.
OIB: 14050704238

Adresa/sjediste:

Savska cesta 41/VIII

IBAN:

HR9024020061100996035

Elektroni¢ka posta

Ivan.kapor@lawfirm.com.hr

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: SV TRANS d.o.o0.
OIB: 85731437995

Adresa/sjediste:

Ulica Brace Radi¢ 138, Varazdin

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i

naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Trazbine iz Ugovora o zajmu br. 2254700061, 2254700064, 2254700098, 2254700099,

2254700100 1 2254700101

Iznos trazbine: 191.159.75 EUR

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Ugovor o zajmu br. 2254700061
- Izvadak iz poslovnih knjiga
- Ugovor o zajmu br, 2254700064
- Izvadak iz poslovnih knjiga
- Ugovor o zajmu br. 2254700098
- lzvadak iz poslovnih knjiga
- Ugovor o zajmu br. 2254700099
- Izvadak iz poslovnih knjiga
- Ugovor o zajmu br. 2254700100
- Izvadak iz poslovnih knjiga
- Ugovor o zajmu br. 2254700101
- Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA/NE-za iznos: 191.159,75 EUR




Naziv ovrsne isprave :
- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
17.02.2021., OV-1754/2021

- Bijanko zaduZnica od 18.02.2021.g., OV-1753/2021

- Sporazum o osiguranju potraZivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
24.02.2021., OV-902/2021

- Bijanko zaduZnica od 01.03.2021.g.. OV-903/2021

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
09.03.2022.. OV-1137/2022

- Bjanko zaduZnica od 10.03.2022.g., OV-1 134/2022

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnidtva pokretnine (vozila) od
09.03.2022., OV-1136/2022

- Bjanko zadunica od 10.03.2022.g., OV-1135/2022

- Sporazum o osiguranju potraZivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
22.03.2022., OV-1401/2022

- Bjanko zaduZnica od 23.03.2022.g., 0OV-1400/2022

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
22.03.2022., OV-1399/2022

- Bjanko zaduznica od 23.03.2022.g., OV-1398/2022

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava.
- Sporazum o osiguranju_potraZivanja prijenosom vlasnidtva pokretnine (vozila) od
17.02.2021., OV-1754/2021

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
24.02.2021., OV-902/2021

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
09.03.2022.. OV-1137/2022

- Sporazum o osiguranju potraZivanja prijenosom vlasni§tva pokretnine (vozila) od
09.03.2022., OV-1136/2022

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila) od
22.03.2022., OV-1401/2022

- Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom vlasni§tva pokretnine (vozila) od
22.03.2022.. OV-1399/2022

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razluénog prava):
- Prikljuéno vozilo marke Schwarzmuller model S1 J060, godina proizvodnje 2016. VIN
oznaka VAVIS1339GH380856
- Teretno vozilo marka SCANIA model R450 LA4X2MNA, u prometu od 2016. godine,
VIN ozinaka YS2R4X20005421379

- Prikliu¢no vozilo marke Schwarzmuller model J060, godina proizvodnje 2016. VIN
oznaka VAVIS1339GH385954

- Teretno vozilo marka SCANIA model R450 LA4X2MNA, u prometu od 2016.
godine, VIN ozinaka YS2R4X20005421356




- Prikljuéno vozilo marke Schwarzmuller model J060, godina proizvodnje 2017. VIN
oznaka VAVIS1339HD398090

- Teretno vozilo marke VOLVO model FH, u prometu od 2015. godine, VIN oznaka
YV2RT60ASFB718768

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom: 191.159.75 EUR, uvecéano za sporedne trazbine do
unovcenja

Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duznika prijavljuje i trazbinu kao ste€ajni
vjerovnika duzan je

naznaciti dio imovine steCajnoga duznika na koji se odnosi njegovo razlu¢no pravo i iznos do
kojega njegova

trazbina predvidivo nece biti namirena tim razlu¢nim pravom.

IIL. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Predmet izlu¢nog prava
Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. SteCajnog zakona

Mjesto i datum Poslovna ulaganja, zastupano po:

\, Q ODVJETNIK
. IVAN KAPOR

Zagreb, 18.04.2025. TRG MAZURANICA 131, 10000 ZACRED




PUNOMOC

Ovla$¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)
ODVJETNIK IVAN KAPOR
TRG MAZURANICA 13/1I, HR - 10000 ZAGREB
mail: jvankapor@lawfirm.comhir

u 1€ z S NO™M postupku koji se vodi
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na tuzbu (prijedlog, optuZnicu)
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WGRAN A UDBLouAMNs U RESTURICY

radi

Ovla¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (naim) pravnim poslovima na sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te radi zastite mojih (nadih) prava i na zakonu osnovanih interesa
poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe,
prijedloge i ostale podneske, te dade u moje (nage) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i
nov&ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga za slucaj sprijeenosti zamijeni:

Za sluéaj spora glede nagrade pristajem{o) na nadleznost suda u Zagrebu

U HC’Q/ , dne (\’?—.O({.’LO”Z,Q, godine

. N
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. sa siediStem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIll, OIB: 14050704238, zastupanc po
direktoru DraZen Hrkag, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vierovnik i Predlagatelj osiguranja (u daljnjem
tekstu: ZAJMODAVATELJ ifili VIEROVNIK i/ili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

i

Sini§a Vincekovi¢ vlasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brate Radi¢a 138, Varazdin OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i DuZnik i Fiducijarni duznik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
ZAJMOPRIMATELY ifili DUZNIK ifili FIDUCIJARNI DUZNIK ifili PROTIVNIK OSIGURANJA) ifili --

JAMAC: SINISA VINCEKOVIC, Brace Radica 138, VaraZdin, Varazdin, OIB: 88314801708, kao Jamac-platac
{u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 17.02.2021. (sedamnaestiveljadadvijetisucedvadesetprve) godine u Zagrebu slijedeci------r-—-- -

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA}

PREDMET SPORAZUMA
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 17.02.2021 (sedamnaestivelja¢advijetisucedvadesetprve)
godine sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u
zajam Zajmoprimatelju iznos od 15.000,00 EUR {petnaesttisuéa EUR ) po srednjem teéaju HNB na dan sklapanja
ugovora, uvetano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge trodkove, sukladno odredbama
predmetnog Ugovora.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika skloplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
¢lanka ¢ini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava viasnidtva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz lanka 3. (treceg)
ovog Sporazuma.

UVJETI ZAIMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz &l. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatelj
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (Sezdeset) jednakih mjesecnih
obroka, kaji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 305,37 (tristopet EUR tridesetsedam cent ) po prodajnom
teéaju Zagrebacke banke d.d. na dan dospijeca svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci dospijevaju svakog
19. (devetnaest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu  19.02.2021.
(devetnaestiveljaadvijetisutedvadesetprve), a zadnji dana 19.02.2026.
(devetnaestiveljadadvijetisutedvadesetseste).

PRIJENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3.

U svrhu osiguranja potraZivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz &l. 1. {prvog) ovog Sporazuma, Fiducijami
duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog dalinjeg pitanja ili odobrenja, u javnom
registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobiljeznickih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
viasnigtva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabilieZzbe da je prijenos obavljen radi
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi:

Prikljuéno vozilo marka Schwarzmiller model S1 J060, godina proizvodnje 2016. VIN oznaka
VAVJS1339GH380856 (u daljnjem tekstu: Predmet osiguranija).

<




Vjerovnik stjece viasnistvo predmeta osiguranja Upisom u upisnik iz stavka 1. (prvog) ovag €lanka --a----rmw-s-w---o--

Clanak 4.
Fiducijami duznik izriito izjavijuje i jaméi prediagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo iskljucivo
viasnistvo te da nije optereéen nikakvim teretima.

Clanak 5.
Fiducijarni duznik ovlasten je nastaviti koristiti predmet osiguranja.

Vjerovnik nije, prije dospjelosti trazbine, ovlasten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.

Fiducijarni duZnik je suglasan da vjerovnik moZe nakon dospijeca osigurane trazbine, neposredno, na temelju
ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.

Clanak 6.
Fiducijarni duZnik nije ovladten, bez posebnog pristanka predlagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretiti
zaloznim pravom u korist nekog drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.

Fiducijarni duznik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
u javnom registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieZnickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabilieZbe zabrane
opterecenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiguranja.

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA
Clanak 7. .

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog bilieznika u smislu
odredbe ¢1.59. Zakona o javnom biljezniStvu (NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje: Zakon o0 javnom
bilieznidtvu).

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ¢e se ovaj Sporazum smatrati ovrSnom ispravom u smislu €154, st.6.
Zakona o javnom bilieznistvu, odnosno u smislu odredbe ¢l.28. Ovrdnog zakona (NN 112/12) {dalje: Ovr$ni
zakon).

Clanak 8.
Ako duznik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vierovnik je oviaten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog bilieznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovr$nom postupku ili preko javnog bilieznika zatraZiti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana abavijesti, preko istog javnog biljeznika, zahtijeva li da se pokretnina preko javnog bilieznika
unovdi, uz upozorenje o pravnim posliedicama neogitovanja.

OVRENOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovrénost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijarni DuZnik oviaS¢uje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moZe pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz &lanaka 3. (treceg) ovog
Sporazuma, radi prisiine naplate novéane traZbine iz Ugovora 0 zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon $to javni bifjeZnik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovr3nosti,

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobiljeznicke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izrigito
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate nov€ane trazhine iz Ugovora o
zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma, oviasten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovo] cjelokupnoj
imovini, neposredno nakon Sto javni bilieznik na ovaj Sporazum iskaze potvrdu ovrSnosti,
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ARG

U sluéaju dospijeta novCane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz élanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni biljeznik
ovlasten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovr$nosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ¢e biti
naznaten datum dospijeca spomenute trazbine, a uz koji zahtjev ée biti prilozen izvod iz poslovnih knjiga
Zajmodavatefja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda o slanju pisanog
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu s ¢lankom 10. (desetim) ovog Sporazuma.-----------

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ¢e Javni bilieznik u Potvrdi ovrénosti kao dan nastupanja ovrénosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog Glanka,----------------

Strane Sporazuma izriito utvrduju kako je ispunjenje sadrzaja stavka 3. ovog &lanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrénosti na ovom Sporazumu od strane Javnog biljeznika,

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz oveg
Sporazuma {uklju¢ujudi raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz élanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) vrsi
preporucenom posilikom na adrese navedene u zaglaviju ovog Sporazuma.

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma $alje bilo kojoj ugovomoj strani (uklju€ujuci raskid Ugovora o
zajmu i poziv na platanie iz €. ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ¢e se uredno dostavljenim ukoliko
je upuceno preporu¢enom podtom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglaviju ovog Sporazuma,
te Ce se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporuéenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrénosti na
ovom Sporazumu,

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporuteno izvijestiti Zajmodavateija 0 svakoj
promjeni adrese svog prebivaiista ili boravista. Do pisane preporucene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, Sto se na odgovarajuci nacin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.

Vierovnik, duznik, fiducijarni duznik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventuainim sudskim
sporovima koji bi proizasli iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom ¢lanka 133 b) Zakona o parnicnom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismenu,
preporucenom posiljkom, izravno ifi putem javnog bilieZnika obavijestili ostale ugovomike i javnog biljeznika koji je
solemnizirao ovaj Sporazum,

BRISOVNO OCITOVANJE
Clanak 11.

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa
novéane traZbine iz Ugovora o zajmu iz lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uveéane za eventualnu zakonsku
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno ogitovanje za brisanje prijenosa viasnistva i zabrane
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz &lanka 3. (tre¢eg) ovog Sporazuma.----

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12,

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopii police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz ¢l. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika {potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ée iste vinkulirati u korist
Vijerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja ifili
dokaz o0 tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je& ovia$ten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
troSku Zajmoprimatelja, koristeci pri tome i primijena sredstva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu,-------

SALVATORNA KLAUZULA A
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Clanak 13.

Moguéa nistetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost ifili neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne povladi za
sobom nevaljanost cijelog ugovora. U tom sluéaju, preostale odredbe Ce nastaviti postojati u punoj snazi i
djelovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vaZenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nistavu ifili neprovedivu ifili nepotpunu odredbuy
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omogutiti ostvarivanje cilja i svrhe ovog Sporazuma.---~-----

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun i predstavlja pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
niegov sastavni dio, nema u trenutku zakljuenja nikakvih pismenih il usmenih dodataka.

Qdredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ée izmjene biti valjane
samo u slucaju ako su sastavijene u pismenoj formi u obliku javnobiljeZnickog akta ili u obliku isprave potvrdene
od javnog biljieznika. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma nece proizvesti
pravni ucinak ukoliko izmjene nisu sastavijene u naprijed odredenom obliku.

Elanak 15.

Sve trofkove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, trodkove upisa prijenosa
vlasnidtva i njegova moguceg brisanja snosi Zajmoprimatel;.

Strane Sporazuma potpisom na avomn Sporazumu potvrduju da su isti procitale i razumjele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odriéu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvataju sva prava i
obveze kao i pravne posliedice koje iz njega proizlaze s obzirom na ¢injenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog bilieznika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnog bilieZnika.

Qvaj Sporazum sacinjen je u 5 (pet) istovjetnih i jednakovazeéih primjeraka, od kojih 1 {jedan) primjerak zadrzava
Zajmoprimatelj, 3 (tr) primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1 (jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog
bilieznika.

ZAJMODAVATELJ: ZAJMOPI?J%};&,}EVOMK
SINISA VINGE
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Posui\)NA ULAGANJA d.o.c.

JAMAC:
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SINISA VINCEKOVIC
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjedidtem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIil, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrka€, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vierovnik (u daljnjem tekstu: ZAUMODAVATELJ
ifili VJEROVNIK),

Sinia Vincekovi¢ vlasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radiéa 138, VaraZdin, OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik (u daljnjem tekstu: ZAJIMOPRIMATELY ifili DUZNIK) <<-s--veenmenrmreeen

i
1.w@wmmmcmm%mmmwmmwmmmammwwkmhmmmw
daljnjem tekstu: Jamac-platac 1)
sklopili su dana 17.02.2021. (sedamnaestiveljatadvijetisuéedvadesetprve) godine u Zagrebu shijedesi --m--xwwe---

UGOVOR O ZAJMU 2254700061

IZNOS ZAJMA

Clanak.1
1.1 Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju jednokratni zajam u visini glavnice od 15.000,00 EUR (petnaesttisuca
EUR ) po srednjem te€aju HNB na dan sklapanja ugovora, $to predstavija iznos od 113.490,22 HRK
(stotrinaesttisucagetiristodevedeset kn dvadesetdvije Ip ).

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog &lanka Zajmodavatelj ée isplatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja na' ratun
drudtva AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, 42000 Varazdin, Brate Radica 138, OIB: 89314901708,
IBAN: HR2124070001100463995 OTP BANKA u roku od 8 dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja
navedenih u &lanku 4. (Eetvrtom) ovog Ugovora.

UVJETI ZAJMA

Clanak 2,
2.1. Ugovorne strane su suglasne da se na iznos zajma iz élanka 1. (prvog) ovog Ugovora obradunavaju kamate i
druge naknade te troSkovi.

2.2, Ugovorne strane su suglasne kako godisnja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovory iznosi 8.30 %
(osamcijelatrideset posto) godisnje, te se ista obratunava proporcionalnom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za
tekuci mjesec.

2.3. Zajmoprimatelj je obvezan ugovormu kamatu iz prethodnog stavka placati mjesecno, zajedno sa mjeseénom
naknadom koja iznosi 0.22 % (nulacijeladvadesetdva posto), a obratunava se proporcionalnom metodom
tijekom trajanja zajma , sukiadno otplatnom planu,

2.4. Obraun redovne kamate vr$i se mjeseéno proporcionalnom metedom, a obraéunava se zadnjeg dana u
mjesecu za tekuti mjesec. --

2.5. Ugovome strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti tro5ak naknade za obradu i isplatu zajma, u
iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog
zajma (osim ukoliko je ista plaéena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog Ugovora).
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2.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Zajmoprimatelj obvezan vratiti iznos zajmw/gﬁ/so (Sezdess
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. jednakih mjeseCnih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 305,37 (tristopet EUR tridesetsedam

cent ) po srednjem te¢aju HNB na dan dospije¢a svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci dospijevaju svakog
19. (devetnaest) dana u  mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu  19.,02.2021.
(devetnaestiveljatadvijetisucedvadesetprve), a zadnji dana 19.02.2026.
(devetnaestiveljatadvijetisucedvadesetieste), Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan placati na Ziro
radun Zajmodavatelja, broj ratuna: HR9024020061100996035 otvoren kod ERSTE & STEJERMARKISCHE
BANK d.d. Zagreb, osim u sluCaju primitka drugaije pisane upute Zajmodavatelja. S primljenim uplatama,
podmiruju se uvilek najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, neovisno o tome $to je Zajmoprimatelj
naveo prilikom davanja predmetnog naloga za uplatu.

2.7. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimatelj plata i moZebitne troSkove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne trodkove koji mogu proizaéi iz ovog ugovornog odnosa.

2.8. Zajmoprimatel] je suglasan da se obradunati iznos naknade iz ¢lanka 2.5 (dva tocka pet), naplati ustezanjem
od iznosa zajma iz €lanka 1.1. ovog Ugovora (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog
Ugovora).

2.9. Qbracun glavnice i dospjelih sporednih trazbina po glavnici uskladivati ¢e se mjeseéno po dospijetu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenu revalorizacije dospjelih obveza ukaliko je do$lo do deprecijacije kune
u odnosu na EUR po prodajnom te¢aju Zagrebacke banke d.d.

JAMCI-PLATCI

1

Clanak 3.
3.1, Jamci-platei {ukoliko su ugovoreni) jamce i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao jamci platci za
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj ovladten u sluéaju
dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bilo od Jamca-platca.

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4.
4.1, Za osiguranje svih trazbina koje mogu nastati temeljem ovog Ugovora (glavnica, kamate, trodkovi)
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sljedece instrumente osiguranja:

- jednu bjanko zaduznicu Zajmoprimatelja sukladno &l. 215, (dvjesto petnaest) Ovrinog zakona, na iznos od
100.000,00 kn (sto tisu¢a kuna),
- jednu bjanko zaduznicu Jamca-platca 1 sukiadno ¢l 215. (dvjesto petnaest) Ovrénog zakona, na iznos od
100.000,00 kn (sto tisu¢a kuna),

- prijenos vlasniStva radi osiguranja (fiducij) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini ~ vozilu sukladno
posebnom ({solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA

Clanak 5.
5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prijle ugovorenog roka dospijeca i zatraZiti_paplatu
cjelokupnog iznosa zajma uvecanog za sve pripadajuée obveze (redovne kamate, naknade, zakonské,’za{ézne
kamate i troskove prisilne naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoliko Zajmoprimatelj i /il Jamac-plat; s
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- zakasni s ukupno 2 (dva) mjese¢na obroka placanja, ----

- postane insolventan, obustavi placanja, njegov racun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut ifili otvoren
stecajni postupak ifili postupak likvidacije ifili postupak predstecajne nagodbe,

- dostavi netoéne podatke,

- ne postuje neku od odredbi ovog ugovora ifili Sporazuma radi osiguranja prijenosom vlasnidtva na pokretnini. --

5.2. U slucajevima iz prethodnog stavka ovog élanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog
Ugovora bez ostavijanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskoristeni iznos zajma uveéan za sve
ugovorene pripadaju¢e obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i trogkove prisilne naplate)
uciniti dospjelim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja ifili Jamaca
plataca.

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavlja na nadin utvrden u &, 7.
ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upuéivanja raskida
zajma.

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA

Clanak 6,
6.1. U slucaju prijevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimatelj je duan o namjeri vraéanja
clelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obradun, koji e se priopéiti  Zajmoprimatelju. U sluaju  prijevremenog
vratanja zajma, Zajmodavatelj je oviadten obradunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prijevremeno
wracenog iznosa glavnice. Placanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 {osam) dana
preduviet je za prestanak ugovora na nagin opisan u ovom élanku,

DOSTAVA PISMENA

Clanak 7.
7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora
(posebice raskid i poziv na placanje iz ¢1.5.3. (pet tocka tri) Ugovora) vr§i preporudenom posilikom na adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora.

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora Salje bilo kojoj ugovornoj strani (posebice raskid i poziv na
placanje iz &1, 5.3. (pet totka tri) Ugovora), smatrat ée se uredno dostavijenim ukoliko je upu¢eno preporuéenom
postom na adrese ugovornih strana navedene u zaglaviju ovog Ugovora, te ¢e se ujedno smatrati kako je dokaz o
slanju preporuéenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrdnosti na ovom Ugovoru. U sluéaju da se bilo koje
pismeno (ukfjuCujuci raskid i poziv na placanje iz &. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora) ne uruéi bilo kojoj ugovornoj
strani (primjerice: zbog promijenjene adrese,

7.3. Zajmoprimatelj iflli Jamci-platci su obvezni bez odgode pisanim putem preporuceno izvijestiti Zajmodavatelja
0 svakoj promjeni adrese svog sjediéta, prebivalidta ili boravista, poslodavca ili njegovog sjedista odnosno svoje
tvitke/naziva ifili tvrtke/naziva svog poslodavca. Do pisane preporucene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, &to se na odgovarajuéi natin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u

skladu s ovim Ugovorom. ; .
----- 4
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OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA -

Clanak 8.
8.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roky od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, skiopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz ¢1. 4.1, ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih traZbina iz ovog Ugovora, te ce iste vinkulirati u korist
Vierovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja, U sluéaju da Zajmoprimatel] ne sklop navedene police odnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti takvy policu kod osiguravajuée kuce prema

vlastitom nahodenju, te trodak iste obradunati Zajmoprimatelju, pri éemu ima pravo koristiti i sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora.

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godisnje omoguciti reviziju procjene predmeta osiguranja, te podmiriti
predmetni tro3ak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene njegova boniteta u ukupnom iznosu
od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1.000,00 kn uveéano za pripadajuci porez na dodanu vrijednost, -

8.3. Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavija razlog za jednostrani raskid ugovora
sukladno €l. 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukofiko bi se po izvrsencj reviziji procjene predmeta osiguranja ifili
reviziji procjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zakljuiti da je Zajmoprimatelj
postao insolventan ifili prezaduZen ifili da je obustavio placanja ili je njegov ragun blokiran il je vrijednost
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala sprieCavanje nastanka rizika od
nastanka Stete za Zajmodavatelja zbog nemogucnosti naplate njegove trazbine iz ovog Ugovora, =-e——ceememeeeeee

OSTALE ODREDBE

Clanak 9.

9.1, Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenijivati ée se odgovarajuce odredbe vazedih zakona, te
akli Zajmodavatefja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatelj ifili Jamci-platci upoznati
prilikom odobrenja zajma, $to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju.

9.2. Zajmoprimatel; i jamci-platci ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom stopor, te da im je uruen otplatni

plan. U sluCaju promjene parametara za sastavijanje otplatnog plana (kamatne stope i dr.), Zajmodavatelj
pridrzava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.

9.3. Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavijuju da dobrovoljno stavijaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke o svom matidnom i osobnom identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moze dani
matiéni i osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od naéina njihove identifikaciie, kao i da njihov matiéni |
osobni identifikacijski broj koristi svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, §to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sli¢no koridtenje u vezi s ovim Ugovorom, ----

Clanak 10.
10.1.Stranke sporazumno utvrGuju da Zajmodavatelj moze prenijeti svoje pravo potrazivanja sukladno ovom

Ugovory, sa svim predmetima osiguranja na treéu osobu po svom izboru. c

10.2.Zajmodavatelj se, za viijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o
eventualnom prijenosu svojeg prava potraZivanja, pisanim putem, na nadin utvrden y él.{i?,(osmom) ovog Ugovora.

e




Clanak 11,

Moguca nistetnost ifili pobojnost i/l nepotpunost neke od odredbi ovo
ciielog ugovora. U tom slucaju, stranke ée neva
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora,

g ugovora ne poviadi za sobom nevaljanost
fianu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valianom | potpunom,

ZAVRSNE ODREDBE -

Clanak 12.

Za sve sporove koji mogu proizié] iz ovog Ugovora, ugovara se nadieznost stvamo nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 13

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3
primjerak Zajmoprimatelju i Jamcu-platcy

(tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 (jedan)

Clanak 14,

Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovornim stranama
protumacen, Ugovome strane viastoru¢no potpis

procitan i protumacen, te u znak potvrde da im je isti progitan i
Uju te parafiraju svaku hjegovu stranicu,
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Zajmoprimatelj:
----- Sinida Vincekovié viasnik obrta
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POSLOVNA ULAGANJA d.o o,

Savska 41/VIi1, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-325
PB: 14050704238, PTC 007

PLAN OTPLATE (HRK)

-]

Zajam: 2254700061 Komitent : (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIE ]|
; - | I
élznos zajma: - =113.490,22 HRK Iznos anuiteta; =2.310,45 HRK
Brojrata: . I ——
‘Rbr. [ Dospijeée [ ispiata zajma | Anuitet | _ Otplatna kvofa | Stanje zajma |
"0 | 190022021 113,490,22 14,753,73 11.349,02 102.141.2?1'
1 [ 1o032021 - 2.310.45 1,226,05 100.915,15,
12 | 190472021 T 2.310,45 1.239,07 99.676,08
13 | 10/05/2021 B ~ 2.31045 1.252,22 98.423,86
14| 19m6r2021 - 231045 1.265,52 97.158,34
5 | 100712021 ' 2.310,45 1.278,95 95.879,39
6 | 19/08/2021 231045 12025 94.586,86
7| tewerz021 | | 2.310,45 1.306,25 ~ 93.280,61
8 | 19102021 - 231045 1.32012 _ 91.960,49
9 | 191172021 2.310,45 1.334,14 90.626,35
fo | 191272021 2.310,45 1.348.30 89.278,05
1 10/01/2022 2.310,45 1.362,61 ) 87.915,44
2 | 190212002 T T T 2 m0as 13708 8653830
8| 190312022 o 2.310,45 139170, 85.146,66
4 | 19042022 2.310,45 1.406,48, 83.740,18
5 | 1o/5/2022 2.310,45 142141 82.318,77|
6 | o620 | - 2.310,45 143650, 80.882,27
1| 190772022 2.310.45 __1451,75) 79.430,52
1| 190812022 2.310,45 1.467,16 77.963,36
| | 19092022 2.310,45 1.482,74 76.480,62
T enomezz 2.310,45 1.498,48 74.982,14
| temipozz | 2.310,45 1.514,39 73.467,75
| Henzi2022 2.310,45 153047 71.937,28
T romir2023 2,310,45 154672 70.390,56
| %2023 | T 200048 156314 gpasrap
N 2.310,45 1579,73 67.247,69)
L1__19/0412023 2.310,45 1.596,50 65.651,19)
1| 19052023 2.310,45 1.61345 64.037,74
1| 19/06/2023 B 2.310,45 1.630,58 62.407,16
iL__19/0772023 N i 231045 164780  Te0.750,27
1 190872023 o 2.310,45 1.665,39 50.093,88
|_19/09/2025° 2.310,45 1.683,07 57.410,81)
19/10/2023 2.310,45 1.700,94 55.700,87 [{
19/11/2023 2.310,45 1.719,00 53.990,67
11911212023 i B 2.310,45 1.737,25 . 5225362
©_19/01/2024 2.310,45 1.755,60 50.497,93
1900212024 N 2.310,45 177433 48.7%3,60
; 1 /1 22021.12:53:54
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XPOSLOVNA ULAGANJA d.o.0.

‘Savska 41/VII, 10000 2
'PB: 14050704238, PTC 0

"Zajam: 2254700061

agreb Tel. 01/3033-325

PLAN OTPLATE (HRK)

__Komitent ;. :(89314901708) AL AUTOPRIJEVOZNJK SINISA VI VINCEKOVIC

1znos zajma:

| =11 3.490,22 HRK

“Broj rata:

6

Rbyr. |

1 9/03/2024
1 9/04/2 024
19/05. 9/05/20: 024

—__._..—-—,...__.-..-—-......__

60

B e ey —

Dospijeée |

lsgi§ﬁ| |

Anwtet [ glal akvota T ____Stanje { ajgna

" 2.310 45 1.793,17
—— 1 2.310,45 181221]
RO e 231045 1.831,44|
) 2.310,45 1.850,89)

--'40 19/06/2024
-5_1 19/07/2024_
19/08/2024

: 43 19/09/2024

44 [ 1910/2024

45 | 19/11/200a

16 19/12/2024

47 | 1901/2025

——

_ 19/02/2025 T _
19/03/2025 231045
19/04/2025 231045 2.057,05/
19/05/2025 2.310,45 2.078,89|
__19/06/2025 231045 2.100.96]
19/07/2025 2.310,45 212327
19/08/2025 [ 2.310,45 2.145,81|
19/09/2025 | 2.310,45 2.168,59]
__19/10/2025 | 2.310,45 2.191,61)
1911112025 | l 2.310,45 2.214,88]
19/12/2025 2.310,45 2.238,39|
| 19/01/2026 2.31045 2.262,16)|
1| 1910212026 2.310,45 2.286,51
N — o
L1 Ukupno 113.490,22 153.380,73 113.490,22
A
E;ﬁ% I-JURL(*\\/ ,‘/4
\ ULAGAN. IA /
o 7AGRER ~ /
fip e L»: o=
J
i r r’
# i
: 4’ -
4
2 2 / / ' 17.2.2021 12:53:54
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MAJA PERIS

Zagreb, Vice Vukova 6

Poslovni broj: OV-1754/2021
Ja, javni biljeznik MAJA PERIS, Zagreb, Vice Vukova 6, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, kao
viasaik AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138,
MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, BRACE RADICA 138, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobmu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno
je uvidom u obrtni registar elektronigkim putem na danasnji dan, kao
Zajmoprimatelj/Duznik/Fiducijarni duznik/Protivaik osiguranja,

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, BRACE RADICA 138, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 114955402 PU VaraZdinska, kao Jamac-platac

podnijele prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O OSIGURANJIU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA) od dana 17.02.2021. godine na
potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezniékim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravrog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr¥nog javnobilje¥nitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Temeljem &1, 58 Zakona o javnom biljcZniStvu stranke su upozorene kako nije predogen izvornik
dokaza o vlasnistvu pokretnine na kojoj se prenosi pravo vlasnistva radi osiguranja potraZivanja, no
unatod upozorenju stranke ustraju na potvrdi ove privatne isprave.

Strankama izdana 4 (Cetiri) primjerka solemnizirane privatne isprave

JavnobiljeZnicka pristojba napla¢ena po tar, br. 7. i 1. ZIP u iznosu od 70,00 kn. JavnobiljeZnitka
nagrada naplaéena po L. 16, u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 750,00 kn uvecana za PDV u iznosu
od 187,50 kn.

Zagreb, 18.02.2021,







POSLOVNA ULAGANJA d.o.o.

Savska 41/VIIl, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320

PB: 14050704238, PTC 007

Dugovanje po zajmu broj 2254700061

na dan 05.03.2025.

Komitent (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Analitika dugovanja

Rbr | V Dospjelo dugovanje Dospijece Obracun dzrr?zja ZaduZeno | Napladeno Dug iiﬁ;rt‘:
1 V | Zatezna kamata na glavnicu | 04/06/2024 | 04/06/2024 0 514,08 0,00 514,08 0,00
1 T | Trogkovi opomene 04/06/2024 | 04/06/2024 274 507,49 0,00 507,49 0,00
1 N | Naknada 04/06/2024 | 04/06/2024 274 425,31 0,00 425,31 0,00
1 K | Kamata 04/06/2024 | 04/06/2024 274 795,04 0,00 795,04 0,00
1 G | Glavnica 04/06/2024 | 04/06/2024 274 9.249,76 237,74 | 9.012,02 811,54
Sintetika dugovanja
\ Ukupno dospjelo dugovanje Iznos (EUR)
z Zatezna kamata na glavnicu 1.325,62
T TroSkovi opomene 507,49
N Naknada 425,31
K Kamata 795,04
G Glavnica 9.012,02
UKUPNO: 12.065,48




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

pot”  100.000,00 _kn (stovima: STOTBUCA“ - +__kuna)

Dunik +2 Tvetka ili skradena tvrtka/naziv/ime { prezime: SINISA VINQEKOVIC> kao vlasnik obrta

AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Sjedidie/myjesto i adresa: VARAZD[N, Braée Radiéa 138

om 89314901708

DAJE SUGLASNOST

. h 3 .
da se radi naplate traZbine u iznosu od 4 R kn {slovitma:

L. . 4 s 5
sa zatezmorm kamatom na taj iznos koja tece od @ o dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi rauni kod banaka fe da sc novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom w ovoj ispravi, izravno s ratun

isplate vjeravniku ®) Tvitka ili skracena tvrtka/maziviime i prezime:

M POSLOVNA
ULAGANJIA doo
ZAGREB

SjediSte/mjesto i adresa:

o

Ova isprava izdajc se u jednowm primyjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim s¢ zapljenjuje trazhina po racuny i prenosi na ovrhovoditelja, e
Owvu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznesom traZbine i podacima o vjeravaiku Financijskoj ngenciji (u daljonjem tekstu: Agencija) s
ulincima dostave sudskog rielenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporulenom poftanskorn podilikom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javioga biljeinika,
Dostavom ove bjanka zaduZnice zapljenjuje se traZbina po radunu i prenosi se na vierovnika po proteku toka od 60 dana od dana kada je isprava
dastavijena Agenciji, ako Agencifa u tom roku he zaprimi drukéiju odluku sudu.
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobuo kad i dunik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
o0sobe u svojstvi jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je pe svajem sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjeravinik moe svoja prava iz ove bjanko zadudnice prenositi ispravom na kojoj je javao ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
sludaju stjecu prava koja je po toj ispravi imaa vjerovaik.
Na temetju ove bjanko zaduZnice i dodataih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izbaru zahtijevali na nain propisan OvrEnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od du2nika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca,
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati avu bjanko zadwZnicy ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom de siucaju
Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici fznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen, Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu
prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée obavijestiti o tome dugnika ili jamea platea i na njegov mu je zaltjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovr$ne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe,
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako j¢ vjerovaik nakuadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je du#nik dao suglasnostu trenutku kada je potvrdens kod javnog bilje2nika te podatke o vjerovniku,
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javai biljeanik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice suk]nﬁm/o odredbi

¢lanka 50. stavak 2, Zakona o javiom biljeZnisivu (»Narodie novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.). ‘?_;j
WTO NI
Mjesto i datnm izdavanja:(é) :J;’r S(. f ‘{%ﬁ p HE
/. RAZDIN, B. A 138
r- izl A
Zagreb, 18.02.2021. B AR

"‘?Smmrﬁﬁf‘wc@gmmlmm
/

Nupomena: 1znas trazhine upisuje se brojkam i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upistju. Prazoa mjesta u teksty nije potrebuo popuniti ertama, osim ako se nalaze unuler retenice

I'Mo¥e se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do $0.000,00 kn, do 100,000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

+Zatezne kamate mogu 1e¢i najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke po 1., 2. i 6. popunjava duZnik; pedatke pod 3. popunjava vierovaik, a podatke pod §. moZe popuniti duZnik prigodom izdavenja ove
zaduznice, a mo2e naknadno i vjerovnik '




Obrazac bjarnko zadunice — stranica 2,

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: SINISA VINCEKOVIC

Sjediste/mjesto/adresa;__ VARAZDIN, BRACE RADICA 138

olp: 89314901708

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduénice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva s tih
ratuna, u skladu $ mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna isplate vjerovaiku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea pl}l
/

Zagreb, 18.02.2021. godine

Jamac platac:

Twrika ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjedidte/mjesto/adresa:

OlB: a

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduzZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva s tih
raduna, u skiadu s mojom izjavom sadrfanom u ovej bjanko zaduZnici, izravno s raluna isplate vjerovniku,

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto/adresa:

om:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove hjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se noviana sredstva s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravino s ratuna isplate vjerovniku.

Miesto i datum jzdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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Obrazac bjanko zadudnice -~ stranica 3.,
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MAIJA PERIS

Zagreb, Vice Vukova 6

‘..._‘ﬁ%%v i

Poslovni broj: OV-1753/2021
Ja, javni biljeZnik MAJA PERIS, Zagreb, Vice Vukova 6, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, kao
vlasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA
138, MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, BRACE RADICA 138 , ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, ovla$tenje za zastupanjc utvrdeno
je uvidom u obrtni registar elektronidkim putem na danadnji dan, kao dugnik,

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, BRACE RADICA 138, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA od dana 18.02.2021. godine na
potvrdu.

Potvrdujermn da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sudrZaju propisima o sadraju ovrénog
Jjavnobiljeznitkog akta, ,
Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te il upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovir$nog javnobiljeZniSkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
loga proizlaze za njib i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupkn u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Zagreb, 18.02.2021.




40

POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. sa sjediStem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIIl, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrkac, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vjerovnik i Predlagatelj osiguranja (u dafjnjem
tekstu: ZAJMODAVATELJ ifili VJEROVNIK ifili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

SINISA VINCEKOVIC viasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radica 138, Varazdin
OIB: 89314901708, kao Zajmoprimatelj | Duznik i Fiducijami duznik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
ZAJMOPRIMATELJ i/ili DUZNIK i/ili FIDUCIJARNI DUZNIK iffi PROTIVNIK OSIGURANJA) il --

JAMAC: SINISA VINCEKOVIC, Brace Radi¢a 138, Varazdin, Varazdin, OIB: 89314901708, kao Jamac-platac
(u dalinjem tekstu: Jamac-platac)

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMET SPORAZUMA
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasno utviduju da su dana 24.02.2021 (dvadesetetvrtiveljadadvijetisuéedvadesetprve)
godine sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u
zajam Zajmoprimatelju iznos od 49.511,07 EUR (Cetrdesetdevettisucapetstojedanaest EUR sedam cent ) po
srednjem tecaju HNB na dan sklapanja ugovora, uvecano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge
trodkave, sukladno odredbama predmetnog Ugovora.

)

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika skioplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
¢lanka €ini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava viasnistva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz &lanka 3. (tredeg)
ovog Sporazuma.

UVJETI ZAJMA i
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeliem Ugovora o zajmu iz &. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatelj
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (Sezdeset) jednakih mjesecnih
obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 1.119,95 (jednatisucastodevetnaest EUR devedesetpet cent )
po prodajnom tedaju Zagrebacke banke d.d. na dan dospijeéa svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci
dospijevaju svakog 26, (dvadesetSest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 26.03.2021.
(dvadesetSestiozujakdvijetisucedvadesetprve), a zadnji dana 26.02.2026.
(dvadeset3estiveljatadvijetisucedvadesetSaste). =-m-- s-xssrrmrmrsarormrorcasacinmemsminnrsenenes

PRIJENOS VLASNISTVA RAD! OSIGURANJA
Clanak 3.

U swhu osiguranja potraZivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz €. 1. (prvog) ovog Sporazuma, Fiducijarni
duznik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ifi odobrenja, u javnom
registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjiZicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
vlasnistva predmeta osiguranja na ime prediagatelja osiguranja te upis zabiliezbe da je prijenos obavlien radi
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi: ,
Teretno vozilo marka VOLVO model FH, u prometu od 2015., VIN oznaka YV2HT60A5F9?18?68, snaga motora
405 kW, radni obujam 12777 cm3 (u daljnjem tekstu: Predmet osiguranja). :




Clanak 4.
Fiducijami duznik izricito izjavijuje i jaméi predlagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo iskljucivo
viasniStvo te da nije opterecen NiKAkVIM 1ErEHMA,~wm-mre-srmrromermes —rrmeemcrmmae e seesees e e eemcsmeceeemeemecmecmsnaennen

Clanak 5.
Fiducijami duznik oviadten je nastaviti koristiti predmet osiguranja.-

Vierovnik nije, prije dospjelosti trazbine, oviadten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.

Fiducijarni duznik je suglasan da vijerovnik moge nakon dospijeca osigurane trazbine, neposredno, na temelju
ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.

Clanak 6.
Fiducijarni duZnik nije ovlasten, bez posebnog pristanka predlagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretiti
zaloZnim pravom u korist nekog drugog vierovnika niti ma kojim drugim teretom.

Fiducijami dunik suglasan je da vierovnik temefjem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
u javnom registru u kojem e registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljiezbe zabrane
optereenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiguranja.

POTVRDA {(SOLEMN IZACIJA) SPORAZUMA
Clanak 7. .

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog biljiednika u smislu
odredbe ¢1.59. Zakona o javnom biljeznidtvu (NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje: Zakon o javnom
biljeznistvu).

Strane ovog Sporazuma suglasne su da e se ovaj Sporazum smatrati ovrsnom ispravom u smislu &1.54, st.6.
Zakona o javnom bilieznistvu, odnosno u smisly odredbe &.28. Ovrénog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovréni
zakon).

Clanak 8.
Ako duznik zakasni s ispunjenjem osigurane traZbine, vierovnik je ovladten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog bilieznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovrSnom postupku ili preko javnog bilieznika zatraZiti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog biljeznika, zahtijeva li da se pokretnina preko javnog bilieZnika
unovi, uz upozorenje o pravnim posliedicama neoditovanja.

OVRSNOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovrdnost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijarni Duznik oviadéuje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuli ovrhu na Predmetu osiguranja iz Clanaka 3. (tre¢eg) ovog
Sporazuma, radi prisine naplate novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon $to javni bilieznik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovrnost,

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobilieZniCke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izrigito
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate noviane trazbine iz Ugovora o
zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma, ovladten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj

imovini, nepasredna nakon $to javni biljeznik na ovaj Sporazum iskaze potvrdu ovrdnosti.
suw / i




U sluéaju dospije¢a novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni biljeZnik
ovlasten na ovaj Sporazum iskazali Potvrdu ovr$nosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ¢e biti
naznaten datum dospije¢a spomenute trazbine, a uz koji zahtiev de biti priloZen izvod iz poslovnih knjiga
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na plaéanje i potvrda o slanju pisanog
raskida Ugovora 0 zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu s &lankom 10. (desetim) ovog Sporazuma.----+-----
Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ée Javni bilieznik u Potvrdi ovrdnosti kao dan nastupanja ovr$nosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog Clanka,----------=------

Strane Sporazuma izricito utvrduju kako je ispunjenje sadrzaja stavka 3. ovog ¢lanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrdnosti na ovom Sporazumu od strane Javnog biljgZnika.

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog
Sporazuma {ukljuujuci raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz {lanka 9. {(devetog) ovog Sporazuma) vrsi
preporuéenom posilikom na adrese navedene u zaglaviju ovog Sporazuma.

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma Salje bilo kojoj ugovornoj strani (ukljuCujuci raskid Ugovora o
zajmu i poziv na placanje iz &l. ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ée se uredno dostavijenim ukoliko
je upuceno preporuéenom postom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglavlju ovog Sporazuma,
te ée se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporuéenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrnosti na
ovom Sporazumu,

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporuéeno izvijestiti Zajmodavatelja 0 svakoj
promjeni adrese svog prebivali$ta ili boravista. Do pisane preporucene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, §to se na odgovarajuéi nacdin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom,

Vjerovnik, duznik, fiducijarni duznik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima koji bi proizasli iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom €lanka 133 b) Zakona o pami¢nom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu 0 kojoj su pismenu,
preporuéenom posilikom, izravno ili putem javnog bilieZnika obavijestili ostale ugovornike i javinog biljeznika koji je
solemnizirao ovaj Sporazum.

BRISOVNO OCITOVANJE

Clanak 11,
Sporazumne strane suglasno utvrdu;u kako se Zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa
novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uvedane za eventualnu zakonsku
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno oéitovanje za brisanje prijencsa vlasnistva i zabrane
otudenja upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. (tre¢eg) ovog Sporazuma.----

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12.

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz &l. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ¢e iste vinkulirati u korist
Vierovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja i/ili
dokaz o tome ne dostavit Zejmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
troSku Zajmoprimatelja, koriste¢i pri tome i primljena sredstva osiguranja po predmetnom Ugovoru 0 zajmu.--------

F\.
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SALVATORNA KLAUZULA

Clanak 13,
Moguca nistetnast ili pobojnost ifili nepotpunost iAli neprovedivost neke od odredbi ovag ugovora ne povlaci za
sobom nevaljanost cijelog ugovora. U tom slucaju, preostale odredbe ¢e nastaviti postojati u pungj snazi i
djelovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama neée imati utjecaja na vazenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nistavu iili neprovedivu il nepotpunu odredbu
zamijeniti valjanom, koja e u najvecaj mogucoj mjerl omoguditi ostvarivanje cilja i svthe ovog Sparazuma,---------

ZAVR3SNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun i predstavija pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljuenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka, «------s-ss-=r-s-ssrnrererereuss

..........

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ¢e izmjene biti valjane
samo u slucaju ako su sastavljene u pismenoj formi u obliku javnobilieZnickog akta ili u obliku isprave potvrdene
od javnog bilieZnika. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma nece proizvesti
pravni uinak ukoliko izmjene nisu sastavljene u naprijed odredenom obliku.

éranak 15,

Sve troékove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, troskove uplsa prienosa
viasnistva i njegova mogudeq brisanja snasi Zajmoprimatel].

Strane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti proitale i razumjele, te da con predstavija
njihovu pravu volju, te se odriéu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvadaju sva prava i
obveze kao i pravne posliedice koje iz njega proizlaze s obzirom na Ginjenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog biljeznika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnog bilieznika.

Ovaj Sporazum sainjen je u 5 {pet) istovjetnih i jednakovazeéih primjeraka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava
Zajmoprimatelj, 3 (iri) primjerka zadrZava Zajmodavatelj, a 1 (jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog
biljeznika.

ZAJMODAVATELJ: ZAJMOPRIM PRIJEVOZNIK
! . " %ﬁ[f vmcexgwc
F , p(‘)%t OV A N TEL. ::?14 y ?.Raj:'\om3'16‘3138
UL AGEANGN « ¢ OIB: 89314901708
W\H { L\) — Mail: tansporthificekovie@qmall com
POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. SINISA VINCEKOV)CVlasnik obrta
AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC
S
JAMAC: /.
z'i;/r:',/

SINISA vmcex%
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. s3 sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIIl, OIB: 14050704238, zastupano po

direktoru DraZen Hrkac, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vjerovnik (u daljnjem tekstu: ZAJMODAVATELJ
ifili VIEROVNIK), - e .

SINISA VINCEKOVIC vlasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radica 138, Varazdin,
OIB: 89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik (u daljnjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ ifil DUZNIK) ---------------

1. SINISA VINCEKOVIC, Braée Radiéa 138, Varaidin, Varazdin, QI8 89314901708, kao Jamac-platac (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac 1)

skiopili su dana 24.02.2021. (dvadesetéetvrﬁveljaéadvijetisuéedvadesetprve) godine u Zagrebu slijedgdi -----n-----

UGOVOR O ZAJMU 2254700064

IZNOS ZAJMA --

Clanak.1

1.1 Zajmodavatel] daje Zajmoprimatelju  jednokratni zajam u visini glavnice od 49.511,07 EUR

(éetrdesetdevemsuéapetstojedanaest EUR sedam cent ) po srednjem te€aju HNB na dan sklapanja ugovora, §to
predstavija iznos od 375.000,00 HRK (tristosedamdesetpettisuéa kn ) -

h

[

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Zajmodavatelj ée isplatiti sukladna uputi Zajmoprimatelja u roku od 8
dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u clanku 4. (Cetvriom) ovog UGovora.---s--re--ereee-.

UVJETI ZAJMA

Clanak 2.

2.1. Ugovomne strane su suglasne da se na iznos zajma iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Ugovora obratunavaju kamate |
druge naknade te trodkovi.

2.2. Ugovome strane su suglasne kako godi$nja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznosi 8.30 %

(osamcijelatrideset posto) godidnje, te se ista obradunava proporcionalnom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za
tekuci mjesec.

2.3. Zajmoprimatelj je obvezan ugovornu kamatu iz prethodnog stavka placati mjeseéno, zajedno sa mjeseénom

naknadom koja iznosi 0.22 % (nulacijeladvadesetdva posto), a obradunava se proporcionalnom metodom
tiiekom trajanja zajma , sukiadno ofplatnom planu.

2.4. Obradun redovne kamate vrsi se mjeseCno proporcionalnom metodom, a obradunava se zadnjeg dana u
mjesecu za tekudi mjesec, -

2.5. Ugovome strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti tro$ak naknade za obradu i isplatu zajma, u
iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz Slanka 1. (prvog) ovog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog
zajma (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno priliom skiapanja ovog Ugovora).

2.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Zajmoprimatelj obvezan vratiti iznos zajma kroz 60 (Sezdeset)

jednakih mjeseénih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 1.11 9,95 {jednatisgéastodevet

EUR devedesetpet cent } po srednjem tedaju HNB na dan dospijeca svakog pojedinog Q}ﬁka: 'Predmetn)‘, brogt
s
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dospijevaju svakog 26. (dvadesetéest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu  26.03.2021,
(dvadesetéestioiujakdvijetisuéedvadesetprve), a zadnji dana 26.02.2026,
(dvadesetéestiveljaéadvijetisuéedvadesetéeste), Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan plaéati na Ziro
raun Zajmodavatelja, broj raguna HR9024020061 100996035 otvoren kod ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK d.d. Zagreb, osim u sluéaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelja. S primljenim uplatama,
podmiruju se uvijek najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, neovisno o tome $to je Zajmoprimatelj
naveo prilikom davanja predmetnog naloga za uplaty.---

2.7. Ugovome strane su suglasne da Zajmoprimatelj placa i mozebitne trodkove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne troskove koji mogu proizadi iz ovog ugovornog odnosa, seremmernnanaeas

2.8. Zajmoprimatelj je suglasan da se obracunati iznos naknade iz &lanka 2.5 (dva tocka pet), naplati ustezanjem

od iznosa zajma iz &lanka 1.1, ovog Ugovora (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog
Ugovora). ---«s=-s==-sx

2.9. ObraCun glavnice i dospjelih sporednih trazbina po glavnici uskladivati ¢e se mjesecno po dospijecu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenu revalorizacije dospjelih obveza ukoliko je doslo do deprecijacije kune
urodnosu na EUR po prodajnom teéaju 22grebatke Danke d.d,-+--s--s---r=-mseuememmemcereeemememee e e enme s

JAMCI-PLATCI

Clanak 3,

3.1. Jamci-platei (ukoliko su ugovoreni) jamée i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao jamci platci za
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi Ugovorom, te je Zajmodavatelj oviasten u sluéaju
dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bifo od Jamca-platca.

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4,

4.1, Za osiguranje svih trazbina koje mogu nastati temeljem ovog Ugovora (glavnica, kamate, trodkovi)
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sljedece instrumente osiguranja; ----- .

- jednu bjanko zaduznicu Zajmoprimatelja sukladno &l. 215, (dvjesto petnaest) Ovrénog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuéa kuna), -

- jednu bjanko zaduZnicu Jamca-platca 1 sukladno &I, 215, (dvjesto petnaest) Ovrdnog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuca kuna)

- prijenos viasnistva radi osiguranja (fiduci}) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini - vozily sukladno
posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA

Clanak 5.

5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prile ugovorenog roka dospijeca i zalraiti naplatu [f

cjelokupnog iznosa zajma uvedanog za sve pripadajuée obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne

kamate i tro$kove prisilne naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoliko Zajmoprimatelj i /ili Jamac-platag: -----s---v-ne- &\
g

- 2akasni s ukupno 2 (dva) mjgseéna obroka placanja,
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ugovorene pripadajuée obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i trogkove prisilne naplate)
uciniti dospielim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatefja ifli Jamaca

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom y pisanom obliky koja se Zajmoprimatel;u dostavlia na nagin utvrden u ¢, 7.
ovog Ugovora, uz poziv ng povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roky od 8 dana od dana upucivanja raskida

e ekt m e .

6.1. U slucaju prijevremene Olplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zafmopnmate!j je duzan o namjeri vracanja
Cjelokupnog breostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obragun, koji ce se priopditi Zajmoprimatelju, slucaju Prijevremenog
vracanja zajma, Zajmodavatelj je ovlasten obradunati izlazny naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prijevremeno
vracenog iznosa glavnice, Pladanje Cjelokupnag preostalog duga i svih naknada u roky og 8 (0sam) dana
Preduviet je za prestanak ugovora na nacin opisan u ovom 2T TR — il

...-..-..--.---...--.“....--..--..--...“-......-.......--... ......

....................................

Clanak 7,
7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih z3 prava i obveze iz ovog Ugovara
(posebice raskid i poziv na pladanje iz ¢1.5.3. (pet tocka tri) Ugovora) vrgi preporuéenom posilikom na adrese
havedene u zaglavijy ovog Ugovora, «seemeee..... R et

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovera dalje bilo kojoj ugovornoj strani {posebice raskid i poziv na
Placanje iz &, 5.3, {pet tocka tr) Ugovora), smatrat ¢e se uredno dostavijenim ukoliko je upudeno preporu¢enom
postom na adrese ugovornih strana navedene y 2aglaviju ovog Ugovora, te ce se Ujedno smatrati kako je dokaz ¢
slanju preporudenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrénosti na ovom Ugovory, U sluCaju da se bilg koje
pismeno (ukljubujudi raskid i poziv na placanje iz ¢. 5.3 (et tocka tri) Ugavora) ne urugi bilg kojoj ugovornoj
strani {primjerice: zbog promijenjene adrese, - - -

--..---..................--.--..--....... ————

73. Zaijprimateij ifili Jamei-platei sy obvezni bez odgode pisanim putem preporugeno izvijestiti Zajmodavatetja
0 svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalista ili boravista, posiodavca ji njegovog sjedista odnosno svoje
tvrtke/naziva i tvrtke/naziva $vog poslodavea, Do pisane preporugene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na
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- Clanak 8.
B.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz &l. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te Ge iste vinkulirati u korist
Vierovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U slutaju da Zajmeprimatelj ne sklopi navedene police adnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti takvu policu kod osiguravajuce kude prema
viastitom nahodenju, te trosak iste obratunati Zajmoprimatelju, pri 8emu ima pravo koristiti | sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora.

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godinje omoguditi reviziju procjene predmeta osiguranja, te podmiriti
predmetni trosak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene njegova boniteta u ukupnom iznosu
od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1.000,00 kn uveéano za pripadajuéi porez na dodanu vrijednost,------

8.3. Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavja razlog za jednostrani raskid ugovora
sukladno ¢I. 5. oveg Ugovora. Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvrSenoj reviziji prociene predmeta osiguranja ifli
reviziji procjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zakljuciti da je Zajmoprimatelj
postao insolventan iili prezaduzen ifili da je obustavio placanja ili je njegov racun biokiran iAli je vrijednost
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mieri osiguravala sprietavanje nastanka rizika od
nastanka Stete za Zajmodavatelja zbog nemoguénosti naplate njegove trasbine iz ovog Ugovora, «--sveeeememeeeeaces

OSTALE ODREDBE

Clanak 9.
9.1. Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ¢e se odgovaraju¢e odredbe vazecih zakona, te
akti Zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatelj iAli Jamci-platci upoznati
prilikom odobrenja zajma, §to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju.

9.2. Zajmoprimatel] i jamci-platei ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom stopom, te da im je uruéen otplatni
plan. U sluaju promjene parametara za sastavijanje otplatnog plana (kamatne stope i dr.), Zajmodavatelj
pridrZava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.

9.3. Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavijuju da dobrovolino stavijaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke 0 svom matiénom i osobnom identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moze dani
maticni | osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od nagina njihove identifikacije, kao i da njihov matiéni i
osobni identifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, $to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sligno koristenje u vezi s ovim Ugovorom. -

PRIJENOS PRAVA

Clanak 10,

10.1.Stranke sporazumno utvrduju da Zajmodavatelj moZe prenijeti svoje pravo potrazivanja sukladno ovom
Ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na treéu osobu po svom izboru.

10.2.Zajmodavatelj se, za vijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, cbvezuje abavijestiti Zajmoprimatelja o
eventualnom prijenosu svojeg prava potraZivanja, pisanim putem, na nacin utvrden u ¢1.8.(osmom) ovog Ugovora.

Clanak 11.
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Moguca nistetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost neke od odredbi 0vog ugovora ne povladi za sabom nevaljanost

cijelog ugovora., U tom sluéaju, stranke ¢e nevaljanu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valjanom i potpunom,
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora. - =

ZAVRSNE ODREDBE -----

Clanak 12.
Za sve sporove koji mogu proizici iz ovog Ugovora, ugovara se nadle?nost stvamo nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 13,

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 (jedan)
primjerak Zajmoprimatelju i Jameu-platcu

Clanak 14.

Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovormim stranama procitan i protumaden, te u znak potvrde da im je isti progitan i
protumacen, Ugovorne strane viastoruéno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.

— ‘!l .
Zajmodavatelf:---------f4 /D’G’Z Lo N

fif Zajmoprimatelj: SINISA VINCEKOVIC vjasnik obrta
AUTOPRIEMOZid EKOVIC
et S OMNA SINISAVINCEKOVIG
5’;% Jl_I!'_"_\f:AP‘l_’A e “"ARAZDIN' B. [%'138 i
ZAGREE rg?é:ugezai 473;:5...-.' ........

fiiol transporivincexkbvic@gmail.com
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PLAN OTPLATE (HRK)

POSLOVNA ULAGANJA d.o 0.

Savska 41/VIll, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-325
5B: 14050704238, PTC 007

{Zajam: 2254700064 _Komitent : (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

f1znos zajma: =375.000,00 HRK lznos anuiteta: =8 482,57 HRK
Broj rata: 60 ) — .
“Rbr. |  Dospijieée |  lIsplatazajma | Anuitel | Ofptatna kvota | Stanje zajma ]
10 26/02/2021 375.000,00 11.260,00 375.000,00
4 26/03/2021 8.482,57 4.501,32 370.498,68
22 26/04/2021 8.482,57 4.549,11 365.049,57
d3 26/05/2021 8.482,57 4.597,41 361.352,16
4 26/06/2021 8.482,57 4.646,21 356.705,95
5 26/07/2021 8.482,57 4.695,54 352.010,41
16 26/08/2021 8.482,57 4.745,39 347.265,02
17 26/09/2021 8.482,57 4,795,77 342.469,25
08 26/10/2021 8.482,57 4.846,69 337.622,56
19 26/11/2021 8.482,57 4.898,14 332,724,42
10 | 26/12/2021 8.482,57 4.950,15 327.774,37
11 26/01/2022 8.482,67 5.002,70 322.771,57
12 26/02/2022 o 8.482,57 5.055,81 317.715,78
13 26/03/2022 8.482 57 5.109,49 312.606,27,
14 26/04/2022 8.482,57 5.163,73 307.442,54
5 26/05/2022 8.482,57 5218,55 302.223,99
6 | 26/06/2022 o 8.482,57 5.273.96  296.950,03
17 26/07/2022 8.482,57 5,329,95 291.620,08
18 26/08/2022 8.48B257 5.386,54 286.233,54
d9 | 26/09/2022 8.482,57 5.443,72 280.789,82
© | 2611072022 8.482,57 5.501,52 275.288,30
i | 261172022 8.482,57 5.559,83 269.728,37
2 | 26/12/2022 8.482,57 5.618,95 264.109,42
3 | 26/01/2023 8.482,57 5.678.61 258.430,81
} 26/02/2023 8.482,57 5.738,90 252.691,91
5 | 26/03/2023 8.482,57 5.799,82 246.892,09
L 26/04/2023 8.482,57 5.861,40 241.030,69
! | 26/05/2023 8.482,57 5.923.63 235.107,06
26/06/2023 8.482,57 5.986,52 229.120,54
! 26/07/2023 8.482,57 6.050,07 223.070,47
[ 26/08/2023 8,482,57 6.114,31 216.956,16
| 2600912023 8.482,57 6.179.22 210.776,94
| 26/10/2023 8.482,57 6.244,82 204.532,12 ((
1 2811172023 8.482,57 6.311,12 198.221,00 '
1] 26/12/2023 8.482,57 6.378,12 191.842,88
1| 26/01/2024 8.482,57 6.445,84 / 185.397,04
1| 2610212024 8.482,57 6.514,27

1

/ 178.882,77), '
24.2.2021 11:50:
" P i
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50SLOVNA ULAGANJA d.o.o.

Savska 41/VHI, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-325
1B: 14050704238, PTC 007

PLAN OTPLATE (HRK)

Zajam:; 2254700064 Komitent : (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISAXINCEKOVIC

lznos zajma: [=376.000,00 HRK znos anuiteta: 8.482.57 HRK
Brojrata: 60 ]
Rbr. | Dospijoce | Ispiata zajma | Anuitel | Otplatna kvota | Stanje zajma ]
37 | 26/03/2024 8.482,57 6.583,43 172.299,34
i3s | 26/04/2024 8.482,57 6.653,33 165.646,01
i39 | 26/05/2024 8.482,57 6.723,96 156.922,05
140 | 26/06/2024 8.482,57 6.795,35 152.126,70
1 | 26/07/2024 8.482,57 6.867,49 145.259,21
42 | 26/08/2024 8.482,57 6.940,40 138.318,81
43 | 26/09/2024 8.482,57 7.014,09 131.304,72
44 | 2611012024 8,482,57 7.088,55 124.216,17
45 | 26/11/2024 8.482,57 7.163 81 117.052,36
46 | 26/12/2024 8.482,57 7.239,86 109.812,50
47 | 26/01/2025 8.482,57 7.316,73 102.495,77
48 | 26/02/2025 8.482,57 7.394,41 95.101,36
49 | 26/03/2025 8.482,57 7472,01] 87.628,45
50 | 26/04/2025 8.482,57 7.552,25 80.076,20
51 | 26/05/2025 8.482,57 7.632,43 72.443,77
52 | 26/06/2025 8.482,57 7.713,46 64.730,31
53 | 26/07/2025 8.482,57 7.795,35 56.934,96
54 | 26/08/2025 8.482,57 7.878,11 49.056,85
55 | 26/09/2025 8.482,57 7.961,75 41,095,10
56 | 26102025 8.482,57 8.046,28 33.048,82
37 | 281112025 8.482 57 8.131,70 24.917,12
38 | 26/12/2025 8.482,57] 8.218,03 16.699,09
39 | 26/01/2026 8.482,57 8.305,28 8.393,81
30 | 26/02/2026 8.482,57 8.393,81 0,00
L
| Ukupno: © 375.000,00 520.204,20 375.000,00

L FPOSILOVNA
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i pOSLOVNA ULAGANJA d.0.0,
| Savska VAL

Porezni broj: 14050704238

: Zagreb ‘ :

! .}g?aog 3033320 Ziro radun;  HR9024020061100996035
’-—_’;‘_____-—-—_

| AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC PREDRACUN br. 21400006
Brace Radi¢a 138
4 42000 Varazdin

Datum:  24/02/2021
Dospijece:  01/03/2021

i, rezni broj: 89314901708 Mjesto izdavanja; Zagreb

Sifra Opis J.mj Koli¢ina Cljana znos
Teretno vozilo VOLVO FH
9 Broj dasije: YV2RTB0ASFB718768 KOM 130000000  300.000,00

Godina proizvodnje: 2015

Ukupno; 300.000,00 kn
POV: 75.000,00 kn
IZNOS ZA PLATITI: ' 375.000,00 kn

A tristosedamdesetpettisuca kn " PeEn L OVNA
- EGHEACANIA o .

Puje po principu , videno kupljeno* i iskljuduje se svaka odgovornost prodavaltelja za sve vidljive i skrivene materijalne
' predmeta koji se prodaje.

Y/ ‘Q
’ Stranica 1 od 1
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REPUBLIKA HRVATSKA
Vrsitelj duznosti javnog biljeZnika
{van Juri¢
Zagreb, Savska cesta 56

Poslovni broj: OV-902/2021

Ja, vrgitelj duZnosti javnog biljeznika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, kao
Vlasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA
138., OIB 89314901708, VaraZdin, Brae Radi¢a 138, Eiju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
obrini registar elektronickim putem na danasnji dan, ZAJMOPRIMATELJ i/ili DUZNIK I/ili

FIDUCLJARNI DUZNIK i/ili PROTIVNIK OSIGURANJA

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, BRACE RADICa 138,
giju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska, jamac

~ platac

-:podni_iclc prednju privatnu ispravi;  SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
- PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZoitkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadriaju ovi3hog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljezaickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

zféﬁnobiljeéniéka pristojba naplacena f)ovt'ar. br. 7.1 1. ZJP u iznosu od 200,00 kn. JavnobiljeZnicka
“fagrada naplacena po ¢l. 16. u vezi s ¢l. 12, PPJT-a u iznosu od 1.500,00 kn uveéana za PDV u iznosu
od 375,00 kn.

Zagreb, 01.03.2021. (prvi oZujka dvije tisuée dvadese

e e

S




POSLOVNA ULAGANJA d.o.0.

Savska 41/VIIl, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320
PB: 14050704238, PTC 007

Dugovanje po zajmu broj 2254700064

na dan 05.03.2025.

Komitent: (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Analitika dugovanja
Rbr | V Dospjelo dugovanje Dospijeée Obradun dzr:; Zaduzeno | Naplaéeno Dug i:ﬁ;?:
1 V | Zatezna kamata na glavnicu | 04/06/2024 | 04/06/2024 0 2.116,63 0,00 [ 2.116,63 0,00
1 T | Troskovi opomene 04/06/2024 | 04/06/2024 274 1.262,51 0,00 | 1.26251 0,00
1 N | Naknada 04/06/2024 | 04/06/2024 274 1.5632,15 0,00 [ 1.532,15 0,00
1 K | Kamata 04/06/2024 | 04/06/2024 274 2.864,16 0,00 | 2.864,16 0,00
1 G | Glavnica 04/06/2024 | 04/06/2024 274 | 33.916,88 0,00 | 339168 | 3.054,26
8
Sintetika dugovanija
V Ukupno dospjelo dugovanije Iznos (EUR)
Z Zatezna kamata na glavnicu 5.170,89
T Tro$kovi opomene 1.262,51
N Naknada 1.632,156
K Kamata 2.864,16
G Glavnica 33.916,88
UKUPNO: 44.746,59
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.’
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BJANKO ZADUZNICA

200 00 00k (slovima: PETSTD TS  KuvA ;

Duznik @: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ATo? o vk Sursh Vuceroric ARAL Y vy Bk AYicd  AAP
J ) o f . ¢ ) N / =

SjediSte/mjesto i adresa: V/ﬁi’/}fj/xf 5 b LA ¢ ¢ M j i /1 /E) ‘d)

om:___ 491490 { %7

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom ha taj iznos koja teée od @ do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se noviana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj

ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku ©: Tvetka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime;

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu;
Agencija) s uéincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporutenom postanskom posiljkom
s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po radunu
i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi
drukgiju odluku suda. Na ovoj bjanko zaduznici ili v dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadvZaju i obliku ista
s izjavom duZnika. Vjerovnik moze
svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sludaju
stjetu  prava  koja je po toj ispravi imao  vierovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Qvr$nim
zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca,
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina n ije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slucaju Agencija naznatiti na toj bjunko zadu?nici iznos trotkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev
predati. Ova
bjanko zaduznica ima svojstvo ovr¥ne isprave na temelju koje se moZe tra%iti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe,
Ova bjanka zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak
onome 2a kaji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog bilieznika te podatke 0 VierovRiku,———--memssseerees
Duzaik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno
odredbi tlanka 50. stavak 2. Zakona o javrom biljezni¥tvuy (»Narodne novine« 78/93., 29194 4 B TORRANE\V OR209114 20/16.).

SINISA VINCEKQVIE
Mijesto i datum izdavanja: ©® VARAZDIPfis @?3138

@ . | TEL. 042 / 280 -
Zagreb, Uf . U‘Hff A izU.?Z’{ . Mail:

Ol8: 89314901768

[/
Napomena: 1znos irazbinc upisuje se beojkom i slovima, Ostali brojevi i datumi upisuju se samno brojkom. Rodeno ime i da}én rodenja se ne upisuju,
Prazna imjesta u tekstu nije potrebne popuniti crtama, osini ako se nalaze unutar redenice,
' MoZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn iti do 1.000.000,00 kn
¢ Zatezue knmate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice
Podatke po 1., 2, i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. mo¥e popuniti du2nik prigodom izdavanja ove
zaduZnice, 8 moZe naknadno i vierovnik




Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 2.

Jamac platac:

L o 1 o ’
S/ ]S I MCCEROY
Tyrtka ili skraCena tvrtka/naziviime i prezime: adl /4 dl CCROUC

Sitomjestotaesss VL ALY AR bipee Rpdicp (38
OIB: F95h9¢ (FoF

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZuice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se noveana sredstva s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanke zaduZnici, izeavno s raduna isplate vjerovniku,

Mijesto i datum izdavanja:

Potpis jamé pléica:
fc‘;f{ai of. ﬁ("-(:’\(]{f] SLOR 1 otp SJNIT?G (plétea

iy

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa: __

(02131

DAJE SUGLASNOST

L}
da se radi naplate iraZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva s til
raluna, u skladu 5 mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravho s rauna isplate vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

*

Jamac platagh
Fa

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto/adresa; _

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplifene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva s tih
raluna, v skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna isplate vierovaiku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

T

e o= = et
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Obrazac bjanko zadugnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Visitelj duznosti javnog biljeznika
Tvan Jurié
Zagreb, Savska cesta 56

Poslovni broj: 0V-903/2021
Ja, viditelj duznosti javnog biljeznika Ivan Juri€, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, kao
viasnik obrta AUTOPRLIEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA
138., OIB 89314901708, Varaidin, Bra¢e Radiéa 138, Giju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
obrtni registar elektronitkim putem 1a danasnji dan, du¥nik,

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, BRACE RADICa 138,

¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA IZDATA NA IZNOS DO 500. 000,00
KN na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima ¢ javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju ovrinog
JjavnobiljeZni¢kog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrdnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovaj volji.

Javaobiljeznicka nagrada zaratunata po Cl. 8. Pm\ulx‘lgv .6' nf:kq gradi javnih biljeznika u

ovrinom postupku u iznosu od 300,00 kn uvecana 28 @j u izhosu o‘ﬁ’

K .;:_
Zagreb, 01.03.2021. (prvi ozujka dvije tisude dvadespt prvc)“gﬁ(,ﬁfu. b
\ Vegiegj duanL

> L)




POSLOVNA ULAGANJA d.0.0. sa sjedidtem u Zagrebu, Savska cesta 41/VlI, OIB; 14060704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrkaé, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vjerovnik i Predlagatel] osiguranja (u daljnjem
tekstu: ZAJMODAVATELJ ifili VIEROVNIK ifili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

Sini$a Vincekovié vi. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radita 138, Varazdin OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik i Fiducijarni duznik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
ZAJMOPRIMATELJ ifili DUZNIK ififi FIDUCIJARN] DUZNIK ifili PROTIVNIK OSIGURANJAY) ififi --

JAMAC: SINISA VINCEKOVIC, Brace Radita 138, Varazdin, Varazdin, OIB: 89314301708, kao Jamac-platac
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 09.03.2022. (devetiozujakdvijetisuéedvadesetdruge) godine u Zagrebu slijedegi ----—-----r----eveeom-

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMET SPORAZUMA
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasne utvrduju da su dana 09.03.2022 (devetioZujakdvijetisuéedvadesetdruge) godine
sklopili Ugovor o zajmu {u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u zajam
Zajmoprimatelju iznos od 59.480,68 EUR (pedesetdevettisucadetiristoosamdeset EUR Sezdesetosam cent ) po
srednjem tedaju HNB na dan sklapanja ugovora, uvecano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge
trodkove, sukladno odredbama predmetnog Ugovora.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika skloplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
¢lanka &ini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava viasnistva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. (tre¢eq)
ovog Sporazuma.

UVJETI ZAJMA
Clanak 2,

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz €l. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatelj
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (Sezdeset) jednakih mjeseénih
obroka, koji na dan skiapanja ovog ugovora EUR 1.200,20 (jednatisucadvijesto EUR dvadeset cent ) po
prodajnom te€aju Zagrebatke banke d.d. na dan dospijeéa svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci
dospijevaju svakog 11. (jedanaest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 11.04.2022.
(jedanaestitravanjdvijetisucedvadesetdruge), a zadnji dana 11.03.2027.
(jedanaestioZujakdvijetisucedvadesetsedme).

PRIJENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3.

U svrhu osiguranja’potrazivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz €l. 1. (prvog) ovog Sporazuma, Fiducijami
duznik sugiasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja, u javnom
registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
vlasniStva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabiliezbe da je prijenos obaviien radi
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi:

Teretno vozilo marka SCANIA model R450 LMXZMNA, u prometu od 2016., \;lN oznaka YS2R4X20005421379,
snaga motora 331 kW, radni obujam 12742 cm3 (u daljnjem tekstu: Predmﬁt-esiguranja}.




(P

Clanak 4,
Fiducijarni duZnik izriito izjavijuje i jaméi prediagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo iskljudivo
viasnidtvo te da nije optereten nikakvim teretima,

Clanak 5.
Fiducijarni duznik ovladten je nastaviti koristiti predmet osiguranja.

Vjerovnik nije, prije dospjelosti trazbine, oviasten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.

Fiducijarni duznik je suglasan da vierovnik moZe nakon dospijeca osigurane trazbine, neposredno, na temelju
ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.

Clanak 6.
Fiducijarni duznik nije oviasten, bez posebnog pristanka predlagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretiti
zaloZnim pravom u korist nekog drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom. *

Fiducijarni duznik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
u javnom registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljezbe zabrane
opterecenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiguranja.

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA
Clanak 7.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog bilieznika u smislu
odredbe ¢1.59. Zakona o javnom bilieZnistvu (NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje: Zakon o javnom
biljeZnistvu).

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ¢e se ovaj Sporazum smatrati ovr$nom ispravom u smislu ¢1.54. st.6.
Zakona o javnom bilieznistvu, odnosno u smislu odredbe ¢1.28. Ovr8nog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovrsni
zakon).

Clanak 8.
Ako duZnik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vierovnik je oviadten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog bilieZnika, uz primjenu pravila o prodaji odnosne unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovrsnom postupku ili preko javnog biljeZnika zatraiti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijest, preko istog javnog bifieZnika, zahtijeva li da se pokretnina preko javriog bilieznika
unovéi, uz upozorenje o pravnim posiedicama neocitovanja.

OVRENOST
Clanak 9,

Strane Sporazuma ugovaraju ovrdnost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijarni Duznik ovladéuje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moZe pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz ¢lanaka 3. (treceg) ovog
Sporazuma, radi prisilne naplate nov¢ane trazbine iz Ugovora o zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon Sto javni biljeznik na ovom Sporazumu iskaZe potvrdu ovrSnosti.

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobiljeZnicke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izri¢ito
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novéane trazbine iz Ugovora o
zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma, oviadten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj
imovini, neposredno nakon 3to javni biljeznik.na ovaj Sporazum iskaze potvrdu ovrénosti.

- A.
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U sluéaju dospijec¢a novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz ¢fanka 1. (prvog) ovag Sporazuma,
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni bilieZnik
ovlasten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovr$nosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem €e biti
naznaden datum dospijeca spomenute traZbine, a uz koji zahtjiev ¢e biti prilozen izved iz poslovnih knjiga
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda o slanju pisanog
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu s ¢lankom 10. (desetim) ovog Sporazuma. ----------

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ¢e Javni bilieZnik u Potvrdi ovrSnosti kao dan nastupanja ovrSnosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog ¢lanka,--—=-----~--

Strane Sporazuma izricito utvrduju kako je ispunjenje sadrzaja stavka 3. ovog &lanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za fskazwanje Potvrde ovrdnosti na ovom Sporazumu od strane Javnog biljeZnika.

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog
Sporazuma (ukljubujuéi raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz Elanka 9. {(devetog) ovog Sporazuma) vrsi
preporucenom posilikom na adrese navedene u zaglavlju ovog Sporazuma.

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma Salje bilo kojoj ugovornoj strani (ukljuéujuci raskid Ugovora o
zajmu i poziv na platanje iz &i. ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ¢e se uredno dostavijenim ukoliko
je upuéeno preporuenom postom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglavlju ovog Sporazuma,
te €e se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporuéenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovr$nosti na
ovom Sporazumu.

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporuéeno izvijestiti Zajmodavatélja o svakoj
promjeni adrese svog prebivalidta ili boravista. Do pisane preporuéene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, 5to se na odgovarajuéi nacin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.

Vjerovnik, duznik, fiducijarni duznik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima koji bi proiza8li iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom ¢lanka 133 b) Zakona o parniénom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismenu,
preporucenom poSiljkom, izravno ili putem javnog biljeZnika obavijestili ostale ugovomnike i javnog biligznika koji je
solemnizirac ovaj Sporazum.

BRISOVNO OCITOVANJE
Clanak 11.

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatel, neposredno po powvratu cjelokupnog iznosa
novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uvecane za eventuainu zakonsku
Zateznu kamatu, obvezuje izdati Du2niku valjano brisovno oéitovanje za brisanje prijenosa viasnidtva i zabrane
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. (tre¢eg) ovog Sporazuma.----

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12,

Zajmoprimatel] se obvezuje u roku od 3 (tr)) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, skiopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz €l. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ¢e iste vinkulirati u korist
Vijerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja ifili
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
trodku Zajmoprimatelja, koristeéi pri tome | pr_!‘mljena sredstva osiguranja po predm&tnom Ugovaru o zajmuy,-=------

SALVATORNA KLAUZULA
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Clanak 13,

Moguca nistetnost ifili pobojnost i/ili nepotpunost ifili neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne povlaci za
sobom nevaljanost cijelog ugovora. U tom sluéaju, preostale odredbe ¢e nastaviti postojati u punoj snazi i
djelovanju, dok eventuaine pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vazenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nidtavu ifili neprovedivu iili nepotpunu odredbu
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvetoj mogucoj mjeri omogueiti ostvarivanie cilja i svrhe ovog Sporazuma.--------

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit | potpun i predstavija pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakijuéenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka.

Odredbe ovog Sporazuma magu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te Ce izmjene biti valjane
samo u slu¢aju ako su sastavijene u pismenoj formi u obliku javnobilieZnitkog akta ili u obliky isprave potvrdene
od javnog bilieznika. Pozivanje strana na naknadne {zmjene bilo koje od odredbi ovog Sporaéﬁma nete proizvesti
pravni uginak ukoliko izmjene nisu sastavijene u naprijed odredenom obliku.

Clanak 15.

Sve trodkove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, troSkove upisa prijenosa
vlasnistva i njegova moguceg brisanja snosi Zajmoprimatelj.

Strane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti procitale i razumjele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odriéu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvataju sva prava i
obveze kao i pravne posliedice koje iz njega proizliaze s obzirom na €injenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog biljeZnika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (sclemnizacije) kod javnog bilieZnika.

Ovaj Sporazum sadinjen je u 5 (pet) istovjetnih i jednakovazetih primjeraka, od kojih 1 {jedan) primjerak zadrzava
Zajmoprimatelj, 3 (tr) primjerka zadrava Zajmodavateli, a 1 (jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog
bilieznika.

ZAJMODAVATELJ: ZAJMOPRIMATELJ:
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POSLOVNA ULAGANJA d.0.0.

Siniga \ﬁncekﬁvié, v .dbrta
AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

JAMAC:

SINISA VINGEKOVIC
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POSLOVNA ULAGANJA d.0.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIl, OIB: 14050704238, 2astupano po

direktoru Drazen Hrka¢, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vierovnik (u daljnjem tekstu: ZAJMODAVATELJ
M VIEROVNIK), et

Sinisa Vincekovi¢ vi. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radica 138, Varazdin, QIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik (u daljnjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ ifil 9117 [ R —

i -
1. SINISA VINCEKOVIC, Brace Radiéa 138, Varazdin, Varazdin, OIB: 89314901708, kao Jamac-platac (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac 1)
sklopili su dana 09.03.2022, (devetioiujakdvijetisuéedvadesetdruge) godine u Zagrebu sljedeéi ——---rsercsemrens

UGOVOR O ZAJMU 2254700098

IZNOS ZAJMA

Clanak.1
1.1 Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju  jednokratni zajam u visini glavnice od 59.480,68 EUR
(pedesetdevettisucadetiristoosamdeset EUR Sezdesetosam cent) po srednjem tecaju HNB na dan sklapanja
ugovora, Sto predstavija iznos od 449.450,00 HRK (éelin‘stoéetrdesetdevettisuéaéetin‘stopedeset {1 IS

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog Clanka Zajmodavatelj ¢e isplatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja u roku od 8
dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u ¢lanku 4. (Cetvrtom) ovog Ugovora - ---r--meceomee-

UVJETI ZAIMA

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane su suglasne da se na iznos zajma iz élanka 1. (prvog) ovog Ugovora obradunavaju kamate i
druge naknade te trogkovi,

2.2. Ugovorne strane su suglasne kako godi$nja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznosi 8.30 %

(osamcijelatrideset posto) godiSnje, te se ista obradunava proporcionalnom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za
tekuéi mjesec.

2.3. Zajmoprimatelj je obvezan ugovornu kamatu iz prethodnog stavka piacati mjese¢no, zajedno sa mjeseénom
naknadom koja iznosi 0.20 % (nulacijeladvadeset posto), a obradunava se proporcionalnom metodom tijekom
trajanja zajma , sukladno otplatnom planu,

2.4, Obratun redovne kamate vr&i se mjesecno proporcionalnom metodom, a obradunava se zadnjeg dana u
mjesecy za tekuéi mjesec.

2.5. Ugovorne strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti trodak naknade za obradu i isplatu zajma, u é
iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog
zajma (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog Ugovora),

2.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Zajméprimatelj obvezan vratiti iznos zajma kroz 60 (3ezdeset)
jednakih mjeseénih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 1.200,20 (jednatisuéadvjesto EUR
dvadeset cent ) po srednjem tecaju HNB na dan dospijeta svakog pojedingg obroka. Predmetni Obroci




- zakasni s ukupno 2 (dva) mjeseéna obroka platanfa, 5

dospijevaju  svakog 11, (ledanaest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplaty 11.04,2022.
(jedanaestitravanjdvijetisucedvadesetd ruge), a zadnji dana 11.03.2027,
(jedanaestioiujakdvijetisuc':edvadesetsedme), Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan placati na Ziro radun
Zajmodavatelja, broj raduna: HR9024020061 100996035 otvoren kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Zagreb, osim u slucaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelia. S primfjenim uplatama, podmiruju se
uvijek najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, neovisno o tome $to je Zajmoprimatelj naveo prilikom
davanja predmetnog naloga za uplatu. -~ -

2.7. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimateij plata i moZebitne trokove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne troskove koji IMOgu proizati iz ovog ugovomnog odnosa, --—— -

2.8. Zajmoprimatelj je suglasan da se obragunati iznos naknade iz dlanka 2.5 (dva toZka pet), naplati ustezanjem

od iznosa zajma iz &lanka 1.1, ovog Ugovora (osim ukoliko je ista platena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog
Ugovora).

2.9, Obratun glavnice i dospjelih sporednih trasbina po glavnici uskladivati ée se mjesedno po dospiletu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenu revalorizacije dospjelih obveza ukoliko je doslo do deprecijacije kune
u odnosu na EUR po prodajnom teCaju Zagrebacke banke d.d,

JAMCI-PLATCI

Clanak 3.
3.1. Jamei-platci {ukoliko su ugovoreni) jamée i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao jamei platci za
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj oviadten u sluéaju

dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bilo od Jamca-platca.

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4,

4.1. Za osiguranje svih trazbina koje mogu nastati temeljem ovog Ugovora (glavnica, kamate, trodkovi)
Zajmoprimatel] je obvezan Zajmodavatelju predati sliedeée instrumente osiguranja: -

- Jednu bjanko zaduZnicu Zajmoprimatelja sukladno &l 215. (dviesto petnaest) Ovr$nog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuéa kuna),

- jednu bjanko zaduznicu Jamea-platca 1 sukladno &, 215. (dvjesto petnaest) Ovrinog zakona, na iznos od
500.000,00 kn {petsto tisu¢a kuna),

- prijenos vlasnistva radi osiguranja (fiducij) u korist Zajmodavatelia, na pokretnini - vozily sukladno
posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA

Clanak 5.

5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prijle ugovorenog roka dospijeca i zatraZiti naplatu
cjelokupnog iznosa zajma uvecanog za sve pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne
kamate i troskove prisilne naplate) utvrdene ovim ugoverom, ukoliko Zajmoprimatelj i /ili J/amac—platac: ------------
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- postane insolventan, obustavi placanja, njegov radun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut ifili otvoren
ste¢ajni postupak ifili postupak likvidacije ifili postupak predsteCajne nagodhe,

- dostavi netocne podatke,

- e postuje neku od odredbi ovog ugovora il Sporazuma radi osiguranja prijenosom viasniétva na pokretnini, --

5.2. U sluajevima iz prethodnog stavka ovog Clanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog
Ugovora bez ostavijanja raskidnog roka, a posebno ima prave cjelokupni iskoristeni iznos zajma uvecan za sve
ugovorene pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i tro§kove prisiine naplate)

uciniti dospjelim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja ifili Jamaca
plataca,-—-

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjiavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavlja na nagin utvrden u & 7,

ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upuéivanja raskida
zajma.

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA

Clanak 6.

6.1. U slucaju prijeviemene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimatel]j je duzan o namjeri vratanja
cjelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obraéun, koji ¢e se priopéit Zajmoprimateliu. U slugaju prijevremenog
vraCanja zajma, Zajmodavatel; je oviaten obradunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prijevremeno
vratenog iznosa glavnice. Placanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 (osam) dana
preduviet je za prestanak ugovora na nagin opisan u ovom ¢lanku.

DOSTAVA PISMENA

Clanak 7.

7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora

(posebice raskid i poziv na placanje iz ¢1.5.3. (pet tocka tri) Ugovora) vrsi preporudenom posilikom na adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora.

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora $alje bilo kojoj ugovomoj strani (posebice raskid i poziv na
placanje iz ¢l. 5.3. (pet toka tri) Ugovor. ), smatrat ée se uredno dostavijenim ukofiko je upuceno preporugenom
postom na adrese ugovornih strana navedene u zaglaviju ovog Ugovora, te ée se ujedno smatrati kako je dokaz o
stanju preporuéenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrsnosti na ovom Ugovoru. U sluéaju da se bilo koje
pismeno (ukljuéujuéi raskid i poziv na placanje iz €. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora) ne uruéi bilo kojoj ugovomoj
strani (primjerice: zbog promijenjene adrese,

7.3. Zajmoprimatelj il Jamci-platci su obvezni bez odgode pisanim putem preporueno izvijestit Zajmodavatelja
0 svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalista ili boravista, posiodavca il njegovog sjedista odnosno svoje
tvitke/naziva ifili tvrtke/naziva svog poslodavca. Do pisane preporuéene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na

staru adresu vrijede kao pravovaljane, $to se na odgovarajuci nadin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom. -

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
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Clanak 8.

8.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti palice osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz &, 4.1, ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih traZbina iz ovog Ugovora, te ce iste vinkulirati u korist
Vierovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U stuéaju da Zajmoprimatelj ne sklopi navedene police odnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti takvu policu kod osiguravajuce kuée prema

viastitom nahodenju, te trodak iste obragunati Zajmoprimatelju, pri éemu ima pravo koristiti i sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora,

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godignje omagucéiti reviziju prociene predmeta osiguranja, te podmiriti
predmetni tro8ak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene njegova boriteta u ukupnom iznosuy
od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1.000,00 kn uveéano za pripadajuti porez na dodany vrijednost.

8.3. Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethadnog stavka predstavija razlog za jednostrani raskid ugovora
sukladno ¢&l. 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvr3enoj reviziji procjene predmeta osiguranja i
reviziji procjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, maglo zakljutiti da je Zajmoprimatelj
postao insolventan ifili prezaduzen ifili da je obustavio placanja il je njegov raéun blokiran ifli je vrijednost
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala sprje¢avanje nastanka rizika od
nastanka stete za Zajmodavatelja zbog nemoguénosti naplate njegove trazbine iz ovog Ugovora.

OSTALE ODREDBE

Clanak 9.

9.1. Na odnose kaji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ée se odgovarajuce odredbe vazecih zakona, te
akti Zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatelj i/il Jamci-platci upoznati
prilikom odobrenja zajma, $to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju.

9.2. Zajmoprimatelj i jamci-platci ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom stopom, te da im je uruden otplatni
plan. U sluéaju promjene parametara za sastavijanje otplatnog plana (kamatne stope i dr.), Zajmodavatelj
pridrzava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.

9.3. Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavljuju da dobrovoljno stavljaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke o svom matidnom i osabnom identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moze dani
maticni i osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od nadina njihove identifikacije, kao i da njihov matiéni i
osobni identifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, 3to se odnosi i na dokumentaciiu potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako slicno koristenje u vezi s ovim Ugovorom. ----

PRIJENOS PRAVA ---

Clanak 10.

10.1.Stranke sporazumno utvduju da Zajmodavatelj moze prenijeti svoje pravo potrazivanja sukladno ovom
Ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na treéu osobu po svom izboru. 4

10.2.Zajmodavatelj se, za vrijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o
eventualnom prijenosu svojeg prava potrazivanja, pisanim putem, na nacin utvrden y ¢1.8.(osmom) ovog Ugovora.

SALVATORNA KLAUZULA - 4
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Clanak 11.

Moguca niStetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost neke 0d odredbi ovog ugovora ne povladi za sobom nevaljanost
cijelog ugovora. U tom sluaju, stranke ée nevaljanu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valjanom i potpunom,
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
Za sve sporove koji mogu proizici iz ovog Ugovora, ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 13.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 (jedan)
primjerak Zajmoprimatelju i Jamcu-platcu

Clanak 14.
Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovomim stranama proditan i protumaden, te u znak potvrde da im jewisti proditan i
protumaden, Ugovorne strane vlastoruéno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.

Nl /[
Zajmodavatelj: f f fc./ b Lo Zajmoprimatelj: Siniga Vincekovié vl. obrta
AUTOPRIJEVOZNIK SINI/SA VINCEKOVIC
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.o.

Savska 41/ VNI

10000 Zagreb Porezni broj: 14050704238

Tel. 01/3033-320 Ziro radun:  HR90 2402 0061 1009 9603 5
AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC PREDRACUN br. 22400031
Brace Radita 138

42000 Varazdin

Datum:  09/03/2022
Dospijede:  18/03/2022

__Porezni broj: 89314801708 Mjesto izdavanja; Zagrgb

L I
Teretno vozilo SCANIA
1 Madef: R4S0LA 4x2 MNA

m)  Koligin

KOM 1 380.560,00  359.560,00
Broj $asije: YS2R4X20005421379
Ukupno: 359.560,00 kn

PDV: 89.890,00 kn
12NOS ZA PLATITI:

SLOVIMA: 6eliristoée:rdesetdevettisuéaéetiristopedeset kn

AGANJIA d .
AGRER

avio
lapomena:

{upac kupuje po principu "vidsno kupljeno” i Iskijuéuje se svaka odgovomost prodavatelja za sve vidljive i gkrivene materijalne nedostatke predmeta koji
e prodaje.

iaiiéemo se registarskih oznaka u korist kupca.

g

Stranica 1 od 1
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REPUBLIKA HRVATSKA
Vigitelj duznosti javnog biljeznika
Fvan Jurié
Zagreb, Savska cesta 56

Poslovri broj: OV-1137/2022
Ja, vriitelj duZnosti javnog biljeznika 1van Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, Braée Radi¢a 138 . kao vlasnik
AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138, MBO
91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, Bra¢e Radi¢a 138 , ovladtenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u obrtai registar elekteonickim putem na danasnji dan, ZAIMOPRIMATELJ I/ILI DUZNIK
M1LI FIDUCUJARNI DUZNIK LI PROTIVNIK OSIGURANJA,

SINISA VINCEKOVIC, O1B 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Brace Radita 138 , &iju
sam istovjemmost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, JAMAC-
PLATAC

| poduijele prednju  privatm ispravu SPORAZUM O OSIGURANJU POT RAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatiu ispravu ispitao i utvedio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni&kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju oviSnog
javnobiljeznitkog akta. '

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljcznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice Koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezniéka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZIP u iznosu od 220,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po &l 16. u vezi s &L 12. PPIT-a u iznosu od 1.525,00 kn uveéana za PDV u iznosu
od 381,25 ku. e
SENRA MR

Zagreb, l0‘03.2022,{,dcsctogoiujkadvijetisuc‘:cdv;ulcscg{tf{lge\)'god@c "tlw;;;;g;‘x
i Visitglj duzoostijayRog biljeznika N

fog




POSLOVNA ULAGANJA d.o.o.

Savska 41/VIIl, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320
PB: 14050704238, PTC 007

Dugovanje po zajmu broj 2254700098

na dan 05.03.2025.

Komitent: (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Analitika dugovania

Rbr | V Dospjelo dugovanje Dospije¢e Obradun dBar:i Zaduzeno | Naplac¢eno Dug iiﬁ;?:

1 V | Zatezna kamata na glavnicu 04/06/2024 | 04/06/2024 0 1.463,32 0,00 | 1.463,32 0,00

1 T | Troskovi opomene 04/06/2024 | 04/06/2024 274 1.499,96 0.00 | 1.499,96 0,00

1 N | Naknada 04/06/2024 | 04/06/2024 274 1.679,56 0,00 | 1.679,56 0,00

1 K | Kamata 04/06/2024 | 04/06/2024 274 3.445,12 0,00 | 3.44512 0,00

1 G | Glavnica 04/06/2024 | 04/06/2024 274 | 44.498,82 0,00 | 44.4988 | 4.007,17

2

2 T | Trosak FINA 07/06/2024 | 07/06/2024 271 663,61 0,00 663,61 0,00

Sintetika dugovanja
\ Ukupno dospjelo dugovanje Iznos (EUR)

4 Zatezna kamata na glavnicu 5.470,49

T Tro$kovi 2.163,57

N Naknada 1.679,56

K Kamata 3.445 12

G Glavnica 44.498,82

UKUPNO: 57.257,56
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Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 1,

(KO ZADU7 254420098
BJANKO ZADUZNICA cytd o
ot 500,000,00 kn  (slovima:  petstotisuéakuna )
Duznik *:

Tvrtka ili skracena tvrtka/maziv/ime i prezime: SINISA VINCEKOVIC vl.obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA
VINCEKOVIC

Sjediste/mjesto i adresw: Varazdin Grad Varazdin, Brace Radiéa 138
018 : 89314901708
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ¥ ___kn (slovima:

o
sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od @ do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva s til raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj
ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku

Tyrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
“ZpN, POSLOVNA
Sjediste/mjesto i adresa: : ULLAGANJA J+
TAGRER
OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i imy uGinak rjegenja o avisi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vicrovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencijn) § utincima dostave sudskog re¥enja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, preporutenom postanskom posiljkom
$ povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbinu po
raCunu i prenosi se na vierovaika po proteku roka od 60 dana od dana kada Ju isprava dostavljena Agenciji. ako Agencija u tom roku
ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovoj bjanke zaduznici ili u dodatim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno.
obvezu prema vjerovoiku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika,
Vicrovnik moZze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe,
kaje u tom slu€aju sijecu prava koja je po toj ispravi imao vierovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjierovnik moze po svem izboru zalitijevati na naéin propisan Ovrénim
zakonom, od Agencije naplatu svoje trahine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i famaca plalac,
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazhina nije u cijelosti namirena, U tom ée
sluaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e obavijestiti o tome duznika ili jamea platea i na njegov mu je
zahtjev predati. -

Ova bjanko zuduZnica ima svajstvo ovesne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe,
Ova bjanke zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak
enome za kaji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvedena kod Javnog biljeznika te podatke 0 Vierovniki.s-em---se=-szex-
Duznik odnesno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljezaik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zagduznice
sukladno odredbi ¢lanks S0, stavak 2. Zakona o javnom bilje2aisivu (»Narodne novines 78/93.. 29/94., 162/98.. 16107/ 75/09.,
120/106.).

AUTOFRIY,

0z
SINISA VINGE zrmc
5

Mijesto | datunt: Zagreb, 10.03.2022. EKOVIC

B . o TEL 047 260 . 3n!
Napomena: lznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojkom. Rodena ime i dutgn 5325%%#@}3’“'
Pruzna mjestin u tekstu nije potrebno popuniti ertama, osim ako se nalize unutar retenice. Mail: transportivineakoviciemall. com

' Moe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50 000,00, kn, do 100.000,00 kn, do S00.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

' Zatezne kumite mogy teéi najranije od dana izdavanja ove zududnice

Podatke pu 1, 2.7 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, o podatke pod 3. mo2e popuniti duznik prigodom jzdavanja ove
zadudnice, 4 moze naknadno i vierovnik




Obrazac bjanka zaduinice - stranica 2.
Jamac platac: Vincekovié Sinia
Tvitka ili skratena tvrtka/Naziv/ime 1 prezime:
Sjedi¥te/mjesto/adresa: Varazdin, Grad Varazdin, Brade Radiéa 138
0OIB: 89314901708

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod hanaka te da se noveana sredstva s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s ratuna isplate vicrovniku,

Mijesto i datum izdavanja: Zagreb, 10.03,2022.

Jamae platae:

Tvrtka ili skra¢ena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa;
o1B:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazhine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka l¢ da se novtana sredstva s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadeZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna isplate vjerovniku, -

Mijesto i datum izdavanja:

Potpis jamea platea:

smit

Jamac platae:

Tvrtka ili skratena tvrika/naziv/ime | prezime:

Sjediste/mjesto/adresa: 2 ST

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se naveana stedstva s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj hjanko zaduZnici, izravno s rafuna isplate vjierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Napomene:
Sve podatke na ovaj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Vrsitelj duZnasti javnog biljeZnika
[van Jurié
Zagreb, Savska cesta 56

Paslovni broj: OV-1134/2022
Ja, vrsitelj duZnosti javnog biljeZnika Ivan Juri¢, Zagreb, Savska cesta 36, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, Varakdin (Grad Varazdin), Baée Radiéa 138, kao 1.
obrta  AUTOPRIJEVOZNIK SINISA  VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN,
VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, ovla§tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
obrtni registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duZnik,

. 9
SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC
138, &iju sam istovjemost utvrdio uvidom v osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, kao
jamac platac

podnijele prednju privatmu ispravu: RIANKO ZADUZNICA IZDANA NA 1ZNOS OD 500.000,00
KN na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrfaju propisima o sadrfaju oviinog
. L] . *
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovidnog javnobiljeZnikog akta. Sudionici izjavijuju da prihvadaju pravoe posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.




POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VI[|, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Draden Hrkag, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik i Predlagatelj osiguranja (u daljnjem
tekstu; ZAJMODAVATELJ ifili VJEROVNIK ifili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

i

Sinisa Vincekovié vl. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brate Radica 138, Varazdin OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik i Fiducijarni duznik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
ZAJMOPRIMATELS ifili DUZNIK ifili FIDUCIJARNI DUZNIK ifili PROTIVNIK OSIGURANJAY ifili -

JAMAC: SINISA VINCEKOVIC, Brace Radica 138, Varazdin, VaraZdin, O1B: 89314901708, kao Jamac-platac
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 09,03.2022, (devetiozujakdvijetisutedvadesetdruge) godine u Zagrebu slijededi ~---—swsamsssesees

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMET SPORAZUMA

Clanak 1.
Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 09.03.2022 (devetioZujakdvijstisutedvadesetdruge) godine
sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u zajam
Zajmoprimatelju iznos od 11.361,48 EUR (jedanaesttisucatristoSezdesetiedna EUR Cetrdesetosam cent ) po
srednjem te¢aju HNB na dan sklapanja ugovora, uveéano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge
trodkove, sukladno odredbama predmetnog Ugovora.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika skloplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
¢lanka ¢ini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava vlasnistva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz clanka 3. {treceg)
ovog Sporazuma.

UVJETI ZAJMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz €. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatelj
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (Sezdeset) jednakih mjesecnih
abroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 229,24 (dvjestodvadesetdevet EUR dvadesetCetiri cent } po
prodajnom te¢aju Zagrebacke banke d.d. na dan dospijeta svakog pojedinag obroka. Predmetni Obroci
dospiievaju svakog 11. (jedanaest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 11.04.2022,
(jedanaestitravanjdvijetisucedvadesetdruge), a zadnji dana 11.03.2027.
(jedanaestiozujakdvijetisucedvadesetsedme).

PRIJENOS VLASNISTVA RAD! OSIGURANJA
Clanak 3.

U svrhu osiguranja potrazivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz €l. 1. (prvog) ovog Sporazuma, Fidugijami
dunik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja, u javnom
registru u kojem se registriraju motora vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilienickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
viasnistva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabiljezbe da je prijenos obavijen radi
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi: Prikljuéno vozilo marka SCHWARZMULLER model
J060, u prometu od 2016., VIN oznaka VAVJS1339GH385954 (u daljnjem tekstu: Predmet osiguranja).--------------

§




Vierovnik stiece viasnistvo predmeta osiguranja Upisom u upisnik iz stavka 1. (prvog) ovog Clanka.----—s---z-ssmsess

Clanak-;.
Fiducijarni duznik izricito izjavljuje i jaméi predlagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo iskfjugiva
viasnidtvo te da nije opterecen nikakvim teretima.

Clanak 5.
Fiducijarni duznik ovladten je nastavili koristiti predmet osiguranja.-

Vierovnik nije, prije dospjelosti trazbine, ovlasten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.

Fiducijarni duznik je suglasan da vierovnik moze nakon dospijeca osigurane trazbine, neposredno, na temelju
ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.

Clanak 6.
Fiducijarni duznik nije oviasten, bez posebnog pristanka prediagatelja osiguranja, predmet'd'siguranja opteretiti
zaloznim pravom u korist nekog drugog vierovnika niti ma kojim drugim teretom.

Fiducijarni duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
u javnom registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiliezbe zabrane
opterecenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja prediagatelja osiguranja.

POTVRDA (SOLEMNIZAC|JA) SPORAZUMA
Clanak 7.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog biljeznika u smislu
odredbe ¢1.59. Zakona o javnom biljeZnistvu (NN 78/93, 29/04, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje: Zakon o javnom

bilieZnidtvu).-

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ce se ovaj Sporazum smatrati ovr§nom ispravom u smisiu &1.54. st.6.
Zakona o javnom bilieznistvu, odnosno u smislu odredbe &.28. Ovrdnog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovréni

zakon).

Clanak 8.
Ako dunik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vierovnik je ovlasten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovrdnom postupku ili preko javnog bilieznika zatraziti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog bilieznika, zahtijeva li da se pokretnina preko javnog bilieznika
unovéi, uz upozorenje o pravnim posfjedicama neocitovanja.

OVRSNOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovr3nost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijami Duznik ovladtuje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz ¢lanaka 3. (treceg) ovog
Sporazuma, radi prisilne naplate novcane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanka 1. {prvog) ovog Sporazuma,

nepasredno nakon $to javni bilieZnik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovrSnosti.

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobilieZnicke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izricito
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temelfjem ovog Sporazuma, radi naplate novéane trazbine iz Ugovora o
zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma, bvladten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj
imovini, neposredno nakon §to javni bilieznik na ovaj Sporazum iskaZe potvrdu ovranosti.
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U sluéaju dospijeca novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
nakon raskida istog Ugavora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni biljeZnik
ovlasten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovr$nosti na temefju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ¢e biti
naznaten datum dospije¢a spomenute trazbine, a uz koji zahtjev ¢e biti prilozen izvod iz poslovnih knjiga
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na plaéanje i potvrda o slanju pisanog
raskida Ugaovora o zajmu s pozivom na pla¢anje, sve u skladu s ¢lankom 10. (desetim) ovog Sporazuma,----------

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ¢e Javni bilieznik u Potvrdi ovrnosti kao dan nastupanja ovrSnosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog €lanka.---------------- -

Strane Sporazuma izriéito utvrduju kako je ispunjenje sadrzaja stavka 3. ovog ¢lanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrinosti na ovom Sporazumu od strane Javnog bilieZnika

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog
Sporazuma (ukljucujuci raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz tlanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) vrsi
preporuéenom posiljkom na adrese navedene u zaglaviju ovog Sporazuma,

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma $alje bilo kojoj ugovornoj strani (ukljudujuci raskid Ugovora o
zajmu i poziv na placanje iz &, ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ¢e se uredno dostavljenim ukoliko
je upuceno preporucenom postom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglavlju ovog Sporazuma,
te ¢e se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporuéenom postom dovaljan za ishodenje potvrde ovrSnosti na
ovom Sporazumu.

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporudeno izvijestiti Zajmodavatelja o svakoj
promjeni adrese svog prebivaliSta ili boravita. Do pisane preporucene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, Sto se na odgovarajuéi nadin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.

Vierovnik, duznik, fiducijarni duZnik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima koji bi proizasli iz odredaba ovog Sporazuma, obavija primjenom ¢lanka 133 b) Zakona o parnicnom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismenu,
preporucéenom poSiljkom, izravno ili putem javneg biljeznika obavijestili ostale ugovomike i javnog bilieZnika koji je
solemnizirao ovaj Sporazum.

BRISOVNO OCITOVANJE
Clanak 11.

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa
novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz Clanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uvecane za eventualnu zakonsku
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno ofitovanje za brisanje prijenosa viasnistva i zabrane
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. {treteg) ovog Sporazuma,-----

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12,

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz &l. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svib traZbina iz ovog Ugovora, te ¢e iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja ifili
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je ovladten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
trodku Zajmoprimatelja, koriste€i pri tome i primljena sredstva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu.-——
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SALVATORNA KLAUZULA
Glanak 13.

Moguca nistetnost ifili pobojnost ifil nepotpunost ifli neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne poviadi za
sobom nevaljanost cijglag ugovora. U tom sluéaju, preostale odredbe Ce nastaviti postojati u punoj snazi i
djelovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nete imati utjecaja na vazenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju niStavu il neprovedivu ifili nepotpunu odredbu
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvecoj moguéoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja i svrhe ovog Sporazuma.-----—-

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun i predstavija pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljuGenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka. -

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnin strana, te ée izmjene biti valjane
samo u sluéaju ako su sastavijene u pismenoj formi u obliku javnobilieznickog akta ii u obliku isprave potvrdene
od javnog bilieZnika. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma nece proizvesti
pravni uginak ukofiko izmjene nisu sastavijene u naprijed odredenom obliky.

Clanak 15.

Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, troskove upisa prijenosa
viasnidtva i njegova moguteg brisanja snosi Zajmoprimatel]. - -

Strane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti proditale i razumiele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odri¢u prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvacaju sva prava i
obveze kao i pravne posliedice koje iz njega proizlaze s obzirom na ginjenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog biljeznika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnog biljeznika.

Ovaj Sporazum saginjen je u 5 (pet) istovietnih i jednakovazetih primjeraka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava
Zajmoprimatelj, 3 (iri) primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1 (jedan) primjerak ostaje za polrebe javnog
bilieznika. . -

ZAJMODAVATELJ: ZAJMOPRIMATELJ:
i, Pll= OV AUTOPRIJEVOZN,
P L asANIAd vgm%mvgncex
7 NGRER S ;
R I PR e .

POSLOVNA UL'AGANJA d.0.0. Sinisa VihEek
AUTOPRIJEVOZNIK SINISA

JAMAC:
3 7
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SINISA VINCEKOVIC
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POSLOVNA ULAGANJA d.0.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41Vill, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrka¢, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vjerovnik (u daljnjem tekstu; ZAJMODAVATELJ
ifili VIEROVNIK), -emrememomcoee -

Sinisa Vincekovié vi. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brate Radita 138, Varazdin, OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i DuZnik (u dalinjer tekstu: ZAIJMOPRIMATELJ ifili DUZNIK) ---vemceeecmemaee.

i
1. SINISA VINCEKOVIC, Brate Radiéa 138, VaraZdin, Varadin, QIB: 89314901708, kao Jamac-platac (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac 1)
sklopili su dana 09.03.2022. (devetiozujakdvijetisuéedvadesetdruge) godine u Zagrebu shijededi - weermeece

UGOVOR O ZAJMU 2254700099

IZNOS ZAJMA

Clanak.1
1.1 Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju jednokratni  zajam u visini glavnice od 11.361,48 EUR
(Jedanaesttisuéatristodezdesetiedna EUR &etrdesetosam cent ) po srednjem tedaju HNB na dan sklapanja
ugovora, Sto predstavija iznos od 85.850,00 HRK (osamdesetpettisutaosamstopedeset kn )

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog lanka Zajmodavatelj ée isplatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja u roku od 8
danaod dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u &lanku 4. (Cetvrtom) ovog Ugovora.--s--s-e--memeeev

UVJETI ZAJMA

Clanak 2.

2.1, Ugovorne strane su suglasne da se na iznos zajma iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Ugovora obrafunavaju kamate i
druge naknade te troskovi.

2.2. Ugovorne strane su suglasne kako godisnja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznosi 8,30 %
(osamcijelatrideset posto) godidnje, te se ista obracunava proporcionalnom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za
tekuci mjesec.

2.3. Zajmoprimatelj je obvezan ugovornu kamatu iz prethodnog stavka placati mjesetno, zajedno sa mjeseénom
naknadom koja iznosi 0.20 % (nulacijeladvadeset posto), a obradunava se proporcionalnom metodom tjiekom
trajanja zajma , sukladno otplatnom planu. ——

24. Obratun redovne kamate wr$i se mjeseno proporcionainom metodom, a obrafunava se zadnjeg dana u
mjesecu za tekuéi mjesec.

2.5. Ugovome strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti tro§ak naknade za obradu i isplatu zajma, u 4

iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz &lanka 1. (prvog) avog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog
zajma (osim ukoliko je ista plaéena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog Ugovora).

26. Ugovome strane suglasno utvrduju da je Zajrﬁoprimatelj obvezan vratiti iznos zajma kroz 60 (Sezdeset)
jednakih mjese&nih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 229,24 (dvjestodva Jesetdevet EUR
dvadesetéetiri cent) po srednjem teCaju HNB na dan dospijeca svakog pojedin otxyy"fedmetm Obroci
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- dospijevaju svakog 11. (jedanaest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplaty 11,04.2022,

(jedanaestitravanjdvijetisucedvadesetdruge), a zadnii dana 11.03.2027.
(jedanaestioZujakdvijetisutedvadesetsedme), Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan placati na Ziro radun
Zajmodavatelja, broj raduna; HR9024020061100996035 otvoren kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Zagreb, osim u slucaju primitka drugadije pisane upute Zajmodavatelja. S primljenim uplatama, podmiruju se
uvijek najstarije trazbine iz Ugovora ifi u svezi s Ugovorom, neovisno o tome $to je Zajmoprimatelj naveo prilikom
davanja predmetnog naloga za uplatu.

2.7. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimatelj placa i moZebitne trokove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne troSkove koji mogu proizaéi iz ovog ugovornog odnosa.

2.8. Zajmoprimatelj je suglasan da se obradunati iznos naknade iz ¢lanka 2.5 (dva tocka pet), naplati ustezanjem
od iznosa zajma iz Clanka 1.1. ovog Ugovora (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog
Ugovora).

2.9. Obracun glavnice i dospjelih sporednih trazbina po glavnici uskladivati ée se mjesetno po dospijetu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenu revalonizacije dospjelih obveza ukoliko je doslo do deprecijacije kune
u odnosu na EUR po prodajnom te€aju Zagrebatke banke d.d.

JAMCI-PLATCI

Clanak 3.
3.1. Jamci-platci (ukoliko su ugovoreni) jamée i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kac jamci platci za
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovarom, te je Zajmodavatelj ovladten u sluéaju
dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bilo od Jamca-platca.

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4.
4.1. Za osiguranje svih traZbina koje mogu nastati temeliem ovog Ugovora (glavnica, kamate, troskovi)
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sljedece instrumente osiguranja:

- jednu bjanko zaduZnicu Zajmoprimatelja sukladno ¢l. 215. (dvjesto petnaest) Ovrsnog zakona, na iznos od
100.000,00 kn (sto tisuca kuna},

- jednu bjanko zaduZnicu Jamca-platca 1 sukladno ¢l. 215. (dvjesto petnaest) Ovr$nog zakona, na iznos od
100.000,00 kn (sto tisuca kuna),

- prijenos vlasniStva radi osiguranja (fiduci) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini — vozilu sukladno
posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA

Clanak 5.
5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prije ugovorenog roka dospijeéa | zatraZiti naplatu
cjelokupnog iznosa zajma uvetanog za sve pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne
kamate i troskove prisilne naplate) utvrdene ovim ugm?orom, ukoliko Zajmoprimatelj i /ili Jamac-platac: -«----+------

y

- zakasni s ukupno 2 (dva) mjesedna obroka pladanja,

[5]
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- postane insolventan, obustavi platanja, njegov raéun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut i/ili otvoren
stecajni postupak ili postupak likvidacije iili postupak predstecajne nagodbe,

- dostavi netoéne podatke, -—--

- ne postuje neku od odredbi ovog ugovora ifili Sporazuma radi osiguranja prijenosom vlasnistva na pokretnini. --

5.2. U sluajevima iz prethodnog stavka ovog Glanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog
Ugovora bez ostavijanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskoristeni iznos zajma uveéan za sve
ugovorene pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i tro&kove prisilne naplate)
u¢initi dospjelim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja iill Jamaca
plataca.

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavija na nadin utvrden u &. 7,
ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upuéivanja raskida
zajma.

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA

Clanak 6.
6.1. U sluaju prijevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimatelj je duzan o namjeri vracanja
cielokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obradun, koji ¢e se priopéiti  Zajmoprimatelju. U sluéaju prijevremenog
vratanja zajma, Zajmodavatelj je ovlasten obracunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prijevremeno
vraenog iznosa glavnice. Placanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 (osarn) dana
preduvet je za prestanak ugovora na nacin opisan u ovom &anku.

DOSTAVA PISMENA

Clanak 7.
7.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora
(posebice raskid i poziv na placanje iz &.5.3. (pet tocka tri) Ugovora) vréi preparuéenom posilikom na adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora.

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora Salie bilo kojoj ugovornoj strani (posebice raskid i poziv na
placanje iz ¢l. 5.3. (pet to¢ka tri) Ugovora), smatrat ¢e se uredno dostavljenim ukoliko je upuéeno preporuenom
postom na adrese ugovornih strana navedene u zaglaviju ovog Ugovora, te ¢e se Ljedno smatrati kako je dokaz o
slanju preporudenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrdnosti na ovom Ugovoru. U slu€aju da se bilo koje
pismeno (ukljucujuéi raskid i poziv na placanje iz ¢l. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora) ne uruéi bilo kojoj ugovornoj
strani (primjerice: zbog promijenjene adrese,
7.3. Zajmoprimatelj ifli Jamci-platci su obvezni bez odgode pisanim putem preporudeno izvijestiti Zajmodavatelja
0 svakoj promjeni adrese svog sjediSta, prebivalidta il boravista, poslodavca ili njegovog sjedista odnosno svoje
tvrtke/naziva ifili tvrtke/naziva svog poslodavea. Do pisane preporucene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, to se na odgovarajuci nacin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
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Clanak 8. -
8.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri} radna dana od sklapanja ovog Ugovora, skiopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz &l. 4.1, ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ée iste vinkulirati u korist
Vierovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U sluéaju da Zajmoprimatelj ne sklopi navedene police odnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatel] je ovlasten sam sklopiti takvu policu kod osiguravajuée kuce prema
viastitom nahodenju, te troSak iste obratunati Zajmoprimatelju, pri Semu ima prava koristiti i sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora.

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godi§nje omoguciti reviziju procjene predmeta osiguranja, te podmirit
predmetni troSak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene njegova boniteta u ukupnom iznosu
od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1.000,00 kn uve¢ano za pripadajuéi porez na dodanu vrijednost,--—

8.3. Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavija razlog za jednostrani raskid ugovora
sukladno ¢l 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvrSenoj reviziji prociene predmeta osiguranja ifii
reviziji pracjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zakfjuéiti da je Zajmoprimatelj
postao insolventan ifili prezaduZzen ifili da je obustavio placanja ili je njegov radun blokiran ifili je vrijednost
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mieri osiguravala sprjeCavanje nastanka rizika od
nastanka Stete za Zajmodavatelja zbog nemoguénosti naplate njegove trazbine iz ovog Ugovora. —-—--ee-se—eeee-

OSTALE ODREDBE

Clanak 9. _
9.1. Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ¢e se odgovaraju¢e odredbe vazedih zakona, te
akti Zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su  Zajmoprimatelj i/l Jamci-platci upoznati
prilikom odobrenja zajma, $to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju,

9.2. Zajmoprimatelj { jamei-platci ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom stopom, te da im je uruéen otplatni
plan. U sluéaju promjene parametara za sastavljanje ofplatnog plana (kamatne stope i dr.), Zajmodavatel]
pridrzava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.

9.3, Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavijuju da dobrovoljno stavijaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke o svom matiénom i osobnom identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moZe dani
matiéni | osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od nacina njihove identifikacije, kao i da njihov maticni i
osobni identifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, 3to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sliéno koridtenje u vezi s ovim Ugovorom, -

PRIJENOS PRAVA

Clanak 10,
10.1.8tranke sporazumno utvrduju da Zajmodavatelj moZe prenijeti svoje pravo potrazivanja sukladno ovom
Ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na treéu osobu po svom izboru.

10.2.Zajmodavatelj se, za vrijeme redovriog trajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o
eventuainom prijenosu svojeg prava potraivanja, pisanim putem, na nacin utvrden u ¢.8.(osmom) ovog Ugovora.,

SALVATORNA KLAUZULA - ; 7 o
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Clanak 11.

Moguéa nistetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost neke od odredbi ovog ugovora ne poviaci za sobom nevaljanost

cijelog ugovora. U tom sluéaju, stranke ée nevaljanu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valjanom i potpunom,
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora. -

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
Za sve sporove koji mogu proiziéi iz ovog Ugovora, ugovara se nadle3nost stvarmo nadlenog suda u Zagrebu,

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (trl) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 {jedan)
primjerak Zajmoprimatelju i Jameu-platcu

Clanak 14,

Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovornim stranama procitan i protumagen, te u znak potvrde da im je'isti proitan i
protumacen, Ugovorne strane viastoruéno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.

S/} [
Zajmodavate!j:»---ﬂﬂ é@}/ ["W o Zajmoprimatelj: Siniga Vincekovié vi. obrta
G AUTOPRIJEVOZNIK SINISA ?’FKOVJC
£2( =l 1= _—
LILAGANJIA d: VARAZOIN A ADICA 138
ZAGRER I 1260 -'31:;
Mail ) portivincekovic@gmall.com

Jamac - Platac: swa%rﬂcsxewé
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{POSLOVNA ULAGANJA d.0.0.
Isavska 41Vl

10000 Zagreb Porezni broj: 14050704238

1Tel 01/3033-320 Ziro ragun: _HR90 2402 0061 1009 9603 5

]

|AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIG PREDRACUN br. 22400032
‘“Brade Radiéa 138

1142000 Varazdin

i Datum:  09/03/2022

Dospijece:  16/03/2022

i Porezni broj: 89314901708 Mijesto izdavanja: Zagreb

RRE S ogigun (KlieinaT&8 Sijonal i

H Prikolica SCHWARZMULLER y
L' Brojemeie VAVJS1339GH385954 KoM ' sssa000 ]
! Ukupno: 68.680,00 kn
‘ PDV: 17.170,00 kn
| U INGS ZA PLATIT Y 85.486.00 ka
i : . L2

BLOVIMA: osamdesetpettisutaosamstopedsset kn G POSLOVNA
| - LAGANJA d.
R ZAGREB
| yatavio
-Slapomena:

-iupac kupuje po principu "videno kupljenao) iskljutuje se svaka odgovomost prodavatelja za sve vidljive i skrivene materijalne nedostatke predmeta koji
i¢ prodaje.
i

:i)d:ic‘.emn se registarskih oznaka u korlst kupca.

i
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REPURBLIKA HRVATSKA
Vegitel] duznosti javnog biljeZnika
Ivan Juri¢
Zagreb, Savska cesta 56

Poslovni broj: OV-1136:2022
Ja, vrsitelj duZnosti javnog biljeznika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem di su stranke:

SINISA VINCEKOVIC, OB 89314901708, \".\R.-\ZDIN, Brade Radiéa [38 , kao vlasnik
AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138., OIB

skazaicu br. (14953402 PU VarazZdinska, oviadtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u obetni
registar elekronickim putem na dananji dan, Zajmoprimatelj,

SINISA VINCEKOVIC, O1B 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, ULICA BRACE RADl(‘
138, Ciju sam istovjetnost utvrdio uvidons u osobnu iskaznicu br. [14985402 PU Varazdinska, jamac

podnijele  prednju  privatnu ispravic SPORAZUM O OSIGURANJU  POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTYA POKRETNINE (VOZILA) na potvrdu,

Potvrdwem da sam predoju privaty ispravu ispitao i wvrdio da ona po svom obliku odgovara

javaobiljezniCkog akta,

Sudiowivima pravoog posla sam isprava proditao te ih upozoria da potvedena privatna isprava ima
spagu ovesnoy javiobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaiu pravne posljedice koje iz
1oga proizlaze za njih i da 1o odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 40,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po ¢l 16, u vezi s ¢l 12, PPJT-a u iznosu od 623,00 kn uvetana za POV u iznosu
od 136,23 kn

Zagreb, 10.03.2022 ¢desel ozujak dvijetisuéedvadesetdruge) godine, _..«‘- ] :5
Vigitelj t}sﬁ’sﬁsu |‘m1 ;,}nlixz.mk.t

89314901708, Varaidin, Brade Radiéa 138, ¢iju sam istovjetnost utvidio uvidom u osobnu !

propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzoju ovidnog

g
i




POSLOVNA ULAGANJA d.o.0.

Savska 41/VIIl, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320

PB: 14050704238, PTC 007

Dugovanje po kreditu broj 9254700099

na dan 05.03.2025.

Komitent: (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Analitika dugovanja

Rbr | V Dospjelo dugovanje Dospije¢e Obradun dzr:Ja Zaduzeno | Napla¢eno Dug iiﬁz::

1 V | Zatezna kamata na glavnicu | 04/06/2024 | 04/06/2024 0 299,99 0,00 299,99 0,00
1 T | Troskovi opomene 04/06/2024 | 04/06/2024 274 420,43 0,00 420,43 0,00
1 N | Naknada 04/06/2024 | 04/06/2024 274 320,75 0,00 320,75 0,00
1 K | Kamata 04/06/2024 | 04/06/2024 274 657,90 0,00 657,90 0,00
1 G | Glavnica 04/06/2024 | 04/06/2024 274 8.514,45 0,00 | 8.514.45 766,74

Sintetika dugovanja

\% Ukupno dospjelo dugovanje Iznos (EUR)
Z Zatezna kamata na glavnicu 1.066,73
T Tro§kovi opomene 420,43
N Naknada 320,75
K Kamata 657,90
G Glavnica 8.514,45

UKUPNO: 10.980,26
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Obrazac bjanko zaduznice — shranica 1,

BJANKO ZADUZNICA
Do (1) 100.000.00 kn (slovimazsto tisucu kuna)

Duznik 2y

Tvrtka il skradena tvrikainaziviime | prezime: Sinida Vineekovié vl obrta AUTOPRIUEVOZNIK  SINISA
VINCEKOVIC, Varazdin. Brace Radica 138

SiedBte mjesto | adresa: Varazdin, Brade Radica 138

OUB: 89314001708

DAJE SUGLASNOST

dase radi naplate razhine u iznosy od (3) ok (slovinna: S e
R . . e R N A B _kunaj
.I 5"
s zateznom Kaniatons nqa taj iznos kojatedeod e - . L ) .
do namirenja (4) po stopi od o o e zaplijene svi raduni kod banaka

te da se noveana sredstva s tih racona. u sklady s izjavom sadrzanom y QVOj ispravi. lzravio s ruduna isplate

vjerovaiku (55 L —————————

Tyetha 10 skracertn vrtk magiv-ime | precime:

. POSLOVNA,
Sjediste’mjesto i udresa; o e e ULAGAN?‘{_‘!_‘_‘_,_
e m i S P -yt

O113: e

Oya i

avil edie e jednom primicrka (g udingk PrvOmOCHegy geseaie o ovrss ki se saplienjuje teazbing po vacuny i pre

NI
ovrhovedinelja

L brmBo znduzmcn s AuhBRIB upisiaun eiosom trabine © pudacing o s esovnik Fimineijsko) ageneyi (w datjnjen whksiu: Agencija) § udinelim
dustave: pravomocnas widihis fesen v oovrsic dostav i veroviik zrnnu, preporucenom podtunskon postikunt s poviatnicom neposeedionm
dostavanm il preho javitoga bil Jeinika. Dostavem ove branko saduziice cuplicajuje se LEuzbing po radung i PIenosi S¢ ma VieroviKi., ............ Btk
Natoviy ko zaduzmei ihou dodanim isprivama we nju, istedobno kad i duzaik ili naknadi, obvezy prema vjerovaiku nmogu preazent i druge
osobe u svoisiva juminca plitacs. i o duvaniern pistne izjave Koj je po svojem sadezajy | obliku st s izgvom duznikn, oo
VIetovnik moze svag pravi iz ove bimnko 2aduznice prenasiti spravom mi kojoj je javi avieroviien njegav patpis na druge osobe. koie w tom
stueiie syecu prova baga ¢ POLOLIsprave imne vieeovn ik : TE PR o . e ATTAN PR =

Natemelju ove brasnkn zudugaice | dodinih BPRIVE U2 g vierovnik moze po svon izboru gabldeval na nucin propsan Ovedmim zakonom, od
Azenclie nuplu svope azbine ol duznika i jareach plawe 0 v od dubtuha @ s plantica T R i S A TG
Vit nik mege od Ageneie AUTEVIE e vt oy binoko zadudeien b renovir b dije w chelost namiren, U wom ée she i Apenciu
PRI ik Ty ko 2ndu2ine & Kegeu de i maplaeen Bejr ienos troshova, kil i ghivinze. Ake fe vieroviik a criclosti namirio svapn
b preis ovop Bk sadudnici Agencitabaviestl cr o ime duziika i OO plati s i jegoy ma e zahiges predutl ... woss pisTReS
O banko zaduzines stz svpisive ovrine ISprav el wniehiu haie se me2d e oviha proy durniky il Jumaa platacs ne drogim predmetin
v bjunke saduzmica stuita e o pughedu svojes sitdriwa ko je vierovink inknadog upisas iznos tuzbine Kaji je mann ili
v duznik dao suglismgst o renuthag Rida je potyrdens ko javioe biliezaika w pditke < v jeroviiki. o L — ;
Dudsik odiami finie phie j¢ suskisan | Pristge sk gavo biljezmk, nikon potvide, izda o ik ove bpnko zaduznice suklidng -;h’?hl Chanky

Jechik onome 22 Koji i

SO stanak 2 Zukanao javiom Diljeamisivae (NN T89E 200 16098, 1607, bR BV

AUTOPRIJEVOZNIK
4 .\g.l.uch"(.“g“5

Npestao b dutum izdin angin G

SALIRED (s ule

Napomens

I Mee e upisati do SO0 98 ki de 10.000,00 L, do SO00D.60 kn. do J00000.00 kn. do S06.000,00 kn th do 1.000.ALOU Ky

4 Zlesne kamate mogu tedi e s dama bzdavanga ove zadunice

Pudathe po t 2 06 popravi dudnik. podithe pod 3 popusiova vigrovimh. u podatke pod § moge poptniti dazaik prigodont edavanin ove
arduZime, oo moke b 1 jeronik




Ohrazae bjanko sudidiice = stranica 2.

Jamae plalac oo

QINIEA VINCERQVIC

Tvrtka ili skradena vrtka/nazisdime | prezime:
Sjediste/mjesto 1 adresa: Varazdin, Brace Radica 138

O15: 89314901708

SUBIASAN SAM oimiuimmpnimmenar et oo S N OO TP e E »
da s radi naplate trazbine vierovnika i¢ ove bjanko zaduznice zaplijenc svi madi v % tif
paduna isplate VierovniRU

raduna, u shladu s mojom izjavom sadrzanom 4 ovoj ko aduznict, izravno €

Miesto i datum izdavanja:

Zapreb, 10.03.2022. I o
Janae pIatac o veevressranerates N S STTTRUNORUTIIP S e PRARoTH S

‘Furtka il skracena tvrtka/naziviime PPPRZIMIC: e m e

]

Sjedistefmiesto IO e e e

O1: e e s

da se radi paplate trazbine vieroviika iz ove bjanko saduznice zaplijene svi mojs cacuni kod banaka te da se no cana sradsty
rncuna. t skladu s mojom izravom sadrranom u ovoj bjanko saduznici. izravno s raduna isplate ViRrovniku. .

a3 tih

. . . 1 L8 .
Mjesto i datum izdavanga: Puipis Janiea plateir

Tyrtka ili skmc‘cna(vrlkmnaziv;’imci|Jrcz,i1nc‘. e ey e S S e e RS — -

Sjedigieimjesto i adresar oo
” et

e R P TS TR P T T

T L L LI

adugnice zaptijene svi meji raéuni kad banaka te da se nov
wia s raduna isplae VJOrOVINTKI L e

ciistya s 1th

SUGIASAN SAM L roemnnreprsressr s s
da se radi naplate trazbine vigrovnika iz ove bjanko 7 dana s

racting, u skladu s mojorn izjavem sadrzanom u ovoj hianke saduznich. iz

Micsto i dalum izdavanja: Potpis jamea platea:

e e———epey

e et i e

Napomenes

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac plac




OQbrazac Bianko sachinice - stranica 3.

REPURBL. IKA IIR\"\I SKA
Vrsitel) duznosti javnog biljeznika
Tvan duri¢
Zagreh. Savska vesta S0

....... A s, e e e R e e 0 e ai i e

Poslovni broj: OV-1135/2022
T, visitel) duzaosti javnog bitjeznika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 86, potyrdujem da su stranke:

SINISA \"l.\‘Cfl?IKO\'I(!.", OIB 89314901708, V:-\Rz\"ll‘)li\‘, Brade Radi¢a 138 . kao vlasnik
obrlit AUTOPRIJEYOZNIK SINISA \'l.\’CEKO\"IC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138,, Ol3
89314901708, Varazdin, Brade Radica 138, ¢ samastovietngst utvrdio uvidem u o osobnu
ishaaicw br. 193502 PU Varazdinska, ovladienje za zastupanje utvideno je uvidom u obrini

registar elekironickin putem na danasnji dan. kao durnik, i

| SINISA v INCEKOVIC, O1B $9314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, ULICA BRAC‘L R ADIC
[ 138, ¢iju sam istovjetnost wivedio uvidom u osobnu iskaznicu br, 114935402 PU Varazdinska. kao
Jamac platae

podngele prednju privatnw sprivie: BJIANKO ZADUZNICA NA 1ZNOS DO 100.000,00 KN na
potyndu

i Potvrdujem da sam prednju privatan ispravu ispitao i alvrdio da ona po svom ubliku odgovara |
propisima o javoobiljeznickim ispravama, a po svom sadr2aju propisima o sadrzaju oveinog |
savnobiljeznickog akta,

Sudionicimia pravinog posla san isprava procitae (e ih upozorio da potvrdena privatng isprava ima
shagu ovrsnog javnobiljeznitkoy wkia. Sudionici izjavijuju da pribvacaju pravae posljedice koje iz
toga proizlaze za njih § Ja w odgovara njihovo) volji.

Javnobiljezuicka nagrda zaraCunata po ¢l 8. Pravilniks o naknadi i nagraii juvnih biljeznika n
ovrsnan postupku wiznosu od 123,00 ki avedans za PDV w iznosu od 31.

Zagreb, 10.03.2022 (desett ozujak dvitctisucedvadesetdrage) godine
Visuel)
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.c. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIli, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrka¢, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vierovnik i Predlagatel] osiguranja (u daljn em
tekstu: ZAJMODAVATELJ i/ili VIEROVNIK ifili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

Sinia Vincekovié vl. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Braée Radica 138, Varazdin OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik i Fiducijarni duznik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
ZAJMOPRIMATELJ ifili DUZNIK ifili FIDUCIJARNI DUZNIK ifili PROTIVNIK OSIGURANJA) ifill -~

JAMAC: SINISA VINCEKOVIC, Brace Radi¢a 138, Varaidin, Varadin, OIB: 89314901708, kao Jamac- platac
(u daljinjem tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 22.03.2022. (dvadesetdrugiozujakdvijetisucedvadesetdruge) godine u Zagrebu slijedeéi-—----------

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMET SPORAZUMA
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 22.03.2022 (dvadesetdrugioZujakdvijetisucedvadesetdruge)
godine sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u
zajam Zajmoprimatelju iznos od 56.745,53 EUR (pedesetdesttisutasedamstodetrdesetpet EUR pedesettri cent )
po srednjem te¢aju HNB na dan sklapanja ugavora, uve¢ano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i
druge trodkove, sukladno odredbama predmetnog Ugovora.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika skloplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
¢lanka Cini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trabina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava vlasnidtva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. (fre¢eg)
ovog Sporazuma.

UVIJETI ZAJMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz &. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatel]
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (Sezdeset) jednakih mjeseénih
obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 1.145,00 (jednatisucastodetrdesetpet EUR ) po prodajnom
teCaju Zagrebacke banke d.d. na dan dospijeta svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci dospijevaju svakog
25. (dvadesetpet) dana u  mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu  25.04.2022.
{dvadesetpetitravanjdvijetisutedvadesetdruge), a zadnji dana 25.03.2027.
(dvadesetpetiozujakdvijetisucedvadesetsedme). -

PRIJENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3.

U svrhu osiguranja potrazivanja koje proizlazi iz Ugoveora o zajmu iz &l. 1. {prveg) ovog Sporazuma, Fiducijami
duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja, u javnom
registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjiZicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
vlasniStva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabiljezbe da je prijenos obavlien radi
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi:

Teretno vozilo marka SCANIA mode! R450 LA4X2MNA, u prometu.od 2016., VIN oznaka YS2R4X20005421356,
snaga motora 331 kW, radni obujam 12742 cm3 (u daljnjem te[ggiu Predmet osiguranja).

,"”T//’ . 1




s

Clanak 4.
Fiducijami duznik izri¢ito izjavljuje i jaméi predlagatelju osiguranja da je predmet osiguranja anQOVO iskljuCivo
vlasnidtvo te da nije optereten nikakvim teretima. -

Clanak 5.
Fiducijarni duZnik oviasten j Je nastaviti koristiti predmet osiguranja.

Vijerovnik nije, prije dosp]elost| trazbine, ovlasten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.

Fiducijarni duZnik je suglasan da vjerovnik moZe nakon dospijeca osigurane trazbine, neposredno, na temelju
ovog Sporazuma, protiv njega zatraZiti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.

Clanak 6.
Fiducijarni duznik nije ovladten, bez posebnog pristanka predlagatelja osiguranja, predmet omguran;a opteretiti
zaloZnim pravom 4 korist nekog drugog vierovnika niti ma kojim drugim teretom.

Fiducijarni duZnik suglasan je da vierovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja,
U javnom registru u kojem se registriraju motora vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieznickih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiliezbe zabrane
opteredenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja prediagatelja osiguranja.

POTVRDA {SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA
Clanak 7.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog bilieZnika u smislu
odredbe &.59. Zakona o javnom bilieZnistvu (NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje: Zakon o javnom
biljeznistvu).

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ¢e se ovaj Sporazum smatrati ovrdnom ispravom u smislu €1.54. st.6.
Zakona o javnom biljeznidtvu, odnosno u smislu odredbe &1.28. Ovrnog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovrsni
Zakon).

Clanak 8.
Ako duznik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vjerovnik je ovladten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kao
predmeta ovrhe u ovrdnom postupku ili preko javnog bilieznika zatraziti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog biljeZnika, zahtijeva i da se pokretnina preko javnog bilieZnika
unovéi, uz upozorenje o pravnim posliedicama neotitovanja.

OVRSNOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovr$nost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijari Duznik oviad¢uje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moZe pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz Clanaka 3. (treCeg) ovog
Sporazuma, radi prisiine naplate novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon $to javni bilieZnik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovrsnosti,

Potpisom ovag Sporazuma, kao solemnizirane javnobiljeZnicke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izriito
i neapozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novéane traZbine iz Ugovora o
zaJmu |z ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma ovlaéten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj
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U slu¢aju dospijeca novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
naken raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni bilieZnik
ovladten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovr$nosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ¢e biti
naznaCen datum dospijeta spomenute trazbine, a uz koji zahtjev ce biti priloZen izvod iz poslovnih knjiga
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda o slanju pisanog
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na plaéanje, sve u skladu s ¢lankom 10, (desetim) ovog Sporazuma,---—------

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ¢e Javni biljeznik u Potvrdi ovrénosti kao dan nastupanja ovrdnosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog €lanka------------------

Strane Sporazuma izricifo utvrduju kako je ispunjenje sadrZaja stavka 3. ovog ¢lanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovr§nosti na ovom Sporazumu od strane Javnog bilieznika.

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog
Sporazuma (ukljuéujuci raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazumay) vrsi
preporucenom posilikom na adrese navedene u zaglavlju ovog Sporazuma.

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma $alje bilo kojoj ugovorno] strani (ukljucujuci raskid Ugovora o
zajmu i poziv na placanje iz €I, ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ¢e se uredno dostavljenim ukoliko
je upuéeno preporu¢enom podtom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglaviju ovog Sporazuma,
te ¢e se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporuéenom po$tom dovoljan za ishodenje potvrde ovrénosti na
ovom Sporazurau,

DuZnik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporuceno izvijestiti Zajmodavatelja o svakoj
promjeni adrese svog prebivalidta ili boraviSta. Do pisane preporutene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, Sto se na odgovarajuci naéin primjenjufe ra sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.

Vierovnik, duZnik, fiducijami duznik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima koji bi proizadli iz odredaba ovog Sporazuma, obavija primjenom ¢lanka 133 b) Zakona o pami¢nom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismeny,
preporucenom posiljkom, izravn ili putem javnog biljeznika obavijestili ostale ugovomike i javnog biljeZnika koji je
solemnizirao ovaj Sperazum.

BRISOVNO OCITOVANJE
Clanak 11.

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatel, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa
novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uvetane za eventualnu zakonsku
zateznu kamatu, obvezuje izdati DuZniku valiano brisovne oéitovanje za brisanje prijenosa vlasni$tva i zabrane
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz 8lanka 3. (treteg) ovog Sporazuma.-—-

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12,

Zajmoprimatel] se obvezuje u roku od 3 {tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz &1. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih traZbina iz ovog Ugovora, te ¢e iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja iili
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je oviasten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
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SALVATORNA KLAUZULA
Clanak 13.

Moguca nistetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost ifili neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne poviadi za
sobom nevaljanost cilelog ugovora. U tom slugaju, preostale odredbe ¢e nastaviti postojati u punoj snazi i
djelovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nete imati utjecaja na vazenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju ni§tavu ifili neprovedivu ifili nepotpunu odredbu
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguditi ostvarivanie cilja i svrhe ovog Sporazuma,-----—--

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14,

Ovaj Je Sporazum cjelovit i potpun i predstavija pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljucenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka,

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ¢e jzmjene biti valjane
samo u sluéaju ako su sastavljene u pismenoj formi u obliku javnobiljezniékog akta ili u obliku isprave potvrdene
od javnog biljeZnika. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma nede pr0|zves!|
pravni ucinak ukoliko izmjene nisu sastavijene u naprijed odredenom obliku.

Clanak 15.

Sve trodkove povezane sa sklapan;em ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, troskove uplsa prijenosa
vlasni$tva i njegova moguceg brisanja snosi Zajmoprimatelj.

Strane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti proditale i razumiele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odriCu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvacaju sva prava i
obveze kao i pravne posliedice koje iz njega proizlaze s obzirom na ¢injenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog bilieznika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnog biljeznika.
Ovaj Sporazum sacinjen je u 5 (pet) istovietnih | jednakovazeéih primjeraka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava
Zajmoprimatelj, 3 (trl) primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1 (jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog
biljeznika.
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POSLOVNA ULAGANJA d.0.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIHl, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrkag, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vierovnik (u daljnjem tekstu: ZAJMODAVATEL J
T S (O | e —— -

| ———

Sinisa Vincekovi¢ vi. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radica 138, Varazdin, OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj  Duznik (u daljnjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ il 01871 R ——

i .
1. SINISA VINCEKOVIC, Brate Radiéa 138, Varazdin, Varazdin, OIB: 89314901708, kao Jamac-platac (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac 1) .

sklopili su dana 22.03,2022, (dvadesetdrugioiujakdvijetisuéedvadesetdruge) godine u Zagrebu slijedegi ~—se---

UGOVOR O ZAJMU 2254700100

IZNOS ZAJMA

Clanak.1
11 Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju  jednokratni zajam v visini glavnice od 56.745,53 EUR
(pedesetéestlisutasedamstoéelrdesetpei EUR pedesettri cent ) po stednjem teCaju HNB na dan sklapanja
ugovora, Sto predstavja iznos od 429.250,00 HRK (éetiristodvadesetdevettisur‘:advjestopedeset () I N

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Zajmodavatel; ¢e isplatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja u roku od 8
dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u &lanku 4. (Cetvrtom) ovog Ugovord.----—-mce—. -

UVIETI ZAJMA

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suy suglasne da se na iznos zajma iz lanka 1. {prvog) ovog Ugovora obracunavaju kamate i
druge naknade te troskovi.

2.2. Ugovorne strane su suglasne kako godi¥nja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznos] 8.30 %
{osamcijelatrideset posto) godisnje, te se ista obradunava proporcionalnom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za
tekuci mjesec. - -

2.3. Zajmoprimate)j je obvezan ugovormu kamatu iz prethodnog stavka placati mjeseéno, zajedno sa mjeseénom
naknadom koja iznosi 0.20 % {nulacijeladvadeset posto), a obradunava se proporcionalnom metodom tijekom
trajanja zajma , sukladno otplatnom planu.

24. Obratun redovne kamate vrsj se mjesecno proporcionainom metodom. a obraCunava se zadnjeg dana u
mjesecu za tekuéi mjesec.
2.5. Ugovorne strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti troSak naknade za obradu i isplatu zajma, u
iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog

Zajma (osim ukoliko je ista plaéena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog Ugovora). ------ 6
2.6. Ugovorne strane suglasno utviduju da je Zajmoprimatelj obvezan vratiti iznos zajma kroz 60 (Sezdeset) \é\
jednakih  mjesegnih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznos EUR  1.145,00

(jednatisuéastoéetrdesetpet EUR ) po srednjem te€aju HNB na dan/bSpijeéa svaxdg pojedinog obroka,
* 1
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Predmetni Obroci dospijevaju svakog 25. (dvadesetpet) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu
25.04.2022. (dvadesetpetitravanjdvijetisuéedvadesetdruge), a zadnji dana 25.03.2027.
(dvadesetpeiioiujakdvije!isuéedvadeselsedme}, Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan placati na Ziro
raun Zajmodavatelja, broj raguna: HR9024020061100996035 otvoren kod ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK d.d. Zagreb, osim u sluéaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelja. S primljenim uplatama,
podmiruju se uvijek najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, neovisno o tome &to je Zajmoprimatelj
naveo prilikom davanja predmetnog naloga za uplatu. -

2.7. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimatelj plaéa i mozebitne trogkove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne troskove koji mogu proizati iz ovog ugovomag odnosa.

2.8. Zajmoprimatelj je suglasan da se obracunati iznos naknade iz ¢lanka 2.5 (dva tocka pet), naplati ustezanjem
od iznosa zajma iz ¢lanka 1.1, ovog Ugovora {osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog
Ugovora). e SRS

2.9. Obragun glavnice i dospjelih sporednih trazbina po glavnici uskiadivati ¢e se mjesecno po dospijecu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenu revalorizacije dospjelih obveza ukoliko je do$lo do deprecijacije kune
u odnosu na EUR po prodajnom te¢aju Zagrebatke banke dd. -

JAMCI-PLATCI "

Clanak 3.
3.1, Jamci-platei (ukoliko sy ugovoreni) jamée i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao jamei platei za
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj ovlasten u sluaju
dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cielokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bilo od Jamca-platca. -

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4.
4.1. Za osiguranje svih tragbina koje mogu nastati temellem ovog Ugovora (glavnica, kamate, troskovi)
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sliedece instrumente osiguranja; - -

- jednu bfanko zaduznicu Zajmoprimatelja sukladno &l. 215, (dvjesto petnaest) Ovr$nog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuéa kuna), -

- jednu bjanko zaduznicu Jamea-platca 1 sukladno ¢l. 218. (dviesto petnaest) Ovrénog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (petsto tisuda kuna), .

« prijenos vlasnistva radi osiguranja (fiduci)) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini ~ vozily sukladno
posebnom (salemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA

Clanak 5.
5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prije ugovorenog roka dospije¢a i zatraiti naplatu
cielokupnog iznosa zajma uvecanog za sve pripadajue obveze (redovne kamate, naknade, zakonske Zatezne
kamate i trokove prisiine naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoliko Zajmoprimatel] i /ili Jamac-platag: ——--se-e
- 2akasni s ukupno 2 (dva) mjeseéna obroka piaanja, F A ;
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- postane insolventan, obustavi placanja, njegov racun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut ifili otvoren
stecajni postupak ifili postupak likvidacije ifili postupak predstecajne nagodbe,

- dostavi netocne podatke, -

- ne postuje neku od odredbi ovog ugovara ifili Sporazuma radi osiguranja prijenosom viasnistva na pokretnini,

§.2. U sluCajevima iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog
Ugovora bez ostavljanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskoridteni iznos zajma uvetan za sve
ugovorene pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i tro$kove prisiine naplate)
uciniti dospjelim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja ifili Jamaca
plataca.

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavija na nadin utvrden u &l. 7.
ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upuciyanja raskida
zajma,

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA

Clanak 6.
6.1. U slu¢aju prijevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimatelj je duzan o namjeri vratanja
cjelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obrabun, koji ¢e se priopéiti Zajmoprimatelju. U sluéaju  prijevremenog
vratanja zajma, Zajmodavatel] je ovlasten obracunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prijevremeno
vraenog iznosa glavnice. Platanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 (osam) dana
preduviet je za prestanak ugovora na nain opisan u ovom ¢lanku.

DOSTAVA PISMENA

Clanak 7.
7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora
(posebice raskid i poziv na platanje iz 1.5.3. (pet tocka tri) Ugovora) wr$i preporucenom posilikom na adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora.

7.2, Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora $alje bilo kojoj ugovornoj strani {posebice raskid i poziv na
placanje iz &l. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora), smatrat te se uredno dostavljenim ukoliko je upuéeno preporu¢enom
poStom na adrese ugovornih strana navedene u zaglaviju ovog Ugovora, te ¢e se ujedno smatrati kako je dokaz o
slanju preporucenom potom dovoljan za ishodenje potvrde ovrénosti na ovom Ugovoru, U sludaju da se bilo koje
pismeno (ukljucujuci raskid i poziv na plaéanje iz &. 5.3. (pst totka tri} Ugovora) ne uruét bilo kojoj ugovornoj
strani (primjerice: zbog promijenjene adrese,

7.3. Zajmoprimatelj ifili Jamci-platci su obvezni bez odgode pisanim putem preporugeno izvijestiti Zajmodavatelja
0 svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalidta ili boraviéta, poslodavca il njegovog sjedista odnosno svoje
tvrtke/naziva ifili tvrtke/naziva svog poslodavea, Do pisane preporucene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, $to se na odgovarajuci nacin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.
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1 Clanak 8.- -
8.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz ¢1. 4.1, ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te Ce iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U slu¢aju da Zajmoprimatelj ne sklopi navedene police odnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatel] je ovlaiten sam sklopiti takvu policu kod osiguravajuce kute prema
vlastitom nahodenju, te trodak iste obracunati Zajmoprimatelju, pri ¢emu ima pravo koristiti | sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora.

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godisnje omoguciti reviziju procjene predmeta osiguranja, te podrmiriti
predmetni trosak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene njegova boniteta u ukupnom iznosu
od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1.000,00 kn uvecano za pripadajuéi porez na dodanu vrijednost.---—--

8.3. Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavija raziog za jednostrani raskid ugovora
sukladno ¢&. 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvr3enoj revizifi procjene predmeta osiguranja ifili
reviziji procjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zakljuCiti da je Zpjmoprimatelj
postao insolventan ifili prezaduzen ifili da je obustavio platanja ili je njegov racun blokiran Hili je vrijednost
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala sprieCavanje nastanka rizika od
nastanka $tete za Zajmodavatelja zbog nemogucnosti naplate njegove trazbine iz ovog Ugovora, ---—rmrseeeramr

rérf%":_‘:‘;}' =R

OSTALE ODREDBE

Clanak 8.
9.1. Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati te se odgovarajuce odredbe vaZecih zakona, te
akti Zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatelj ifili Jamci-platci upoznati
prilikom odobrenja zajma, $to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju.

9.2. Zajmoprimatel; i jamci-platci ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom stopom, te da im je uruden otplatni
' plan. U sludaju promjene parametara za sastavijanje ofplatnog plana (kamatne stope i dr.), Zajmodavatel]
pridrzava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.

ﬁ% 9.3. Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavijuju da dobrovoljno stavijaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke o svom matiénom i osobnom identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moZe dani
matiéni i osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od na¢ina njihove identifikacije, kao i da njihov matiéni i
osobni identifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, $to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sli¢no koriStenje u vezi s ovim Ugovorom. -~

PRIJENOS PRAVA

Clanak 10.
10.1.Stranke sporazumno utvrduju da Zajmodavatelj moZe prenijeti svoje pravo potraZivanja sukladno ovom
Ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na trecu osobu po svom izboru.

10.2.Zajmodavatelj se, za vrijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o
eventualnom prijenosu svojeg prava potraZivanja, pisanim putem, na nadin utvrden u ¢1.8.(osmom) ovog Ugovora.

SALVATORNA KLAUZULA

| Glanak 1.

.
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Moguéa nistetnost i/ili pobojnost ifili nepotpunost neke od odredbi ovog ugovora ne povlaci za sobom nevaljanost
cijelog ugovora. U tom slucaju, stranke Ce nevaljanu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valjanom i potpunom,
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
Za sve sporove koji mogu proizici iz ovog Ugovora, ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 13.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 (jedan)
primjerak Zajmoprimatelju i Jamcu-platcu

Clanak 14. ----
Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovornim stranama proditan i protumaden, te u znak potvrde da im je isti progitan i
protumaden, Ugovorme strane vlastoruéno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.

LA

Zajmodavatelj:----#{! cefiro LA~ Zajmoprimatelj: Sini$a Vincekovic vl. obrta
I [

AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC
AUTORRIJEVOZMIK

VARAZOUN,

MOB. ON050R26061G. . ceee
ZEGREBR incekovic@pmail.com

Jamac - Platac: SINISA VINCEKOVIC

Ao
V




.po'sLOVNA ULAG AN ; A o 00,
‘Savska 41/vg| T
10000 Zagre ok
'Tal 01/3033-325 n
e

Porezni broj: 14050704238
Ziro racun:  HR90 2402 0061 1009 9603 5

Y AUTOPRIJEVOZNIK smléA VlNCEKOViC
Brace Radita 138
42000 Varazdin

Porezni broj: 89314901708

LS RN £
o opis e
Vrsta vozila: Teretno vozllo
i Marka vozila: Scanla :
1 PR NN TN Tip: R450

v Br.8asije: Y82R4x200054213
U prometu od: 2016. '

PREDRACUN br. 22400039

Datum:  22/03/2022
Dospijete: 25/03/2022

Mjesto izdavanja:  Zagreb
L]

KOM 1 343.400,00  343.400,00

343.400,00 kn
85.850,00 kn

sastavuo

Stranica 1 od 1
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REPUBLTKA HRVATSKA
Vigitelj duznosti javnog biljeZnika
Tvan Jurié
Zagreb, Savska cesfa 56

e

Poslovni broj: OV-1401/2022 |
Ja, vr§itelj duZnosti javaog biljeZnika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC vl.obrta AUTOPRIIEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN,
BRACE RADICA 138, MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, Braée Radiéa 138 ,
zastupano po vlasniku SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, Braée Radita
138 , &iju sam istovjetnost utvedio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska,
ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u obrni registar elektroniékim putem na danagnji dan,
kao ZAJMOPRIMATEL} I[/ILI DUZNIK VILI FIDUCIJARNI DUZNIK VILI PIEOTIVNIK
OSIGURANIA, )

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Braée Radiéa 138 , &iju
sam istovjetoost utvrdio uvidom u osobmu iskazoicu br, 114955402 PU Varazdinska, kao JAMAC-
PLATAC

podnijele prednju  privatmu ispravu:  SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA) na potvrdu.

Potvidujem da sam prednju privatou ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
I javnobiljezuickog akia, !

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privaina isprava ima |
snagu ovrSunog javnobiljezniCkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravae posljedice koje iz
toga proizlaze za njih 1 da to odgovaru ujihovoj volji.

JavriobiljeZnicka pristojba napladena po tar. br. 7.1 1. ZJP i
nagrada naplacena po &L 16. u vezi s €. 12, PPIT-a u iznog
od 381,25 kn.

0 kn. Javnobiljeznitka
fecana za PDV u iznosu

raf‘*“&
Zagreb, 23.03.2022 (dvadesettrecegozujkadvijetisucedy etdrut%
EVisitel] biljeZnika
%} 4 L 24 cl

QAN ONSHA




POSLOVNA ULAGANJA d.o.o.

Savska 41/VIll, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320
PB: 14060704238, PTC 007

Dugovanje po zajmu broj 2254700100

na dan 05.03.2025.

Komitent: (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Analitika dugovanja

Rbr | V Dospjelo dugovanje Dospijece Obracun dBar:é Zaduzeno | Napla¢eno Dug i:zz?:

1 V | Zatezna kamata na glavnicu | 04/06/2024 | 04/06/2024 0 1.113,79 0,00 | 1.113,79 0,00

1 T | Troskovi opomene 04/06/2024 | 04/06/2024 274 1.383,27 26545 | 1.117,82 0,00

1 N | Naknada 04/06/2024 | 04/06/2024 274 1.395,03 0,00 | 1.395,03 0,00

1 K | Kamata 04/06/2024 | 04/06/2024 274 2.885,76 0,00 | 2.88576 0,00

1 G | Glavnica 04/06/2024 | 04/06/2024 274 | 41.108,97 3455 | 41.0744 | 3.69880

2

2 T | Trosak FINA 07/06/2024 | 07/06/2024 271 265,45 0,00 265,45 0,00

Sintetika dugovanija
\' Ukupno dospjelo dugovanje Iznos (EUR)

Z Zatezna kamata na glavnicu 4.812,59

T Trodkovi 1.383,27

N Naknada 1.395,03

K Kamata 2.885,76

G Glavnica 41.074,42

UKUPNO: 51.551,07
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Obrazac bjanko zadunice — stranica 1,

—

BJANKO ZADUZNICA 0.5t

dotV’ 500.000,00 kn (slovima:  petstottisuéakuna )
Duznik ¥

Tyrtka ili skraéena tvitka/naziv/ime i prezime: SINISA VINCEKOVIC vi. Obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA
VINCEKQVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138

Siediste/mjesto i adresa: VARAZDIN-VARAZDIN, BRACE RADICA 138
0118 : 89314901708
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine d iznosu od kn (slovima: __

kuna)

N oA
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od ¢ _do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raCuni kod banaka te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZzanom u ovoj

ispravi, izravno s racuna isplate vjerovnika

Tvrika ili skracena tvrika/vaziv/ime i prezime: = FJQbLOVN A
[ ULAGANJA d.o-
Sjediste/mjesto i adresa: 7AGREB ¢

OlB:

Ova dsprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak tjesenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovuditelja. ; -

Ovu bjanko zaduZnieu s nukoadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vierovniku Financijskej agenciji (u daljnjem tekstu:
Agenciju) s ucincima dostave sudskog sjesenja o avrsi, dostavlja vierovnik w izvorniku izravno, preporuéenom podtanskom podiljkom
$ povratnicom neposredoom dostuvom ili preko javnoga biljeznika, Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po
radunu i prenosi se na vierovnika po proteku roka od 60 dana ud dana kuda je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku
ne zaprimi drukeiju odluku suda. Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnin ispravamy uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno.
% abvezu prema vigravnike mogu preuzeti 1 druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i Lo davanjem pisane izjave koja je po svajem

W

e

N,

sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vierovnik moZe svoja prava iz ove bjanka zaduzaice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegoy potpis na druge osobe,
koje u tum shucaju stjedu prava kaja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Nt temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vierovnik moZe po svom izbory zalitijevati na natin propisan Ovrdnim
zakonom, od Agencije naplaty svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jumaca plataca,
Vierovnik moze od Agencije zabtijevati di mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova tragbina nije u cijelosti namirens, U tom ¢e
slucaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji jo naplacen. Ako je vierovaik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovaj bjanko zaduznici Agenciju ¢e obavijestiti v tome duznika ili jamea platea i na njegov mu je
zalujey predati.-- .

Ovar bjanko zaduznica ima svojstvo ovrdne isprave na temelju koje se mo¥e raZiti oveha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetima vvrhe.~-
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadraja ako je vjsrovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome u koji mi je duinik duo suglasnost v tenutku kada je potvedena kod javnog biljeznika 1e podatke 0 Vieroviiku,rss-resesssun
Ruznik odnosno jamac platag je suglasan i pristaje da mu juvi biljeznik, nakon potvrde, izda izvoraik ove bjaykKo zaduZnice

sukindno odredbi Elanka 50, stavak 2. Zakona o juvnom biljeznistyu (»Narodne novines 78/93., 22U roHRI9E ik 73/09.,
120/16.). SINISA VINGEKOVIC
VARAZDIN DICA 138
. TEL. 04 <313
Miesto i datum: Zagreb, 23.03,2022, MOB. 0 A260615

ni‘.‘i:'al?ﬁﬂr?@smaﬂ'cﬁm
i rodenja s ne upisuju,

Mail: tranfpig
Napomena: lznos trazbine upisuje s¢ brojkom i slovima. Ostali brojevi i dalwmi upisuju se same brojkom. Rudeno ime
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crisma, osim aka se nalaze unutar recenice,
' MoZe se upisati: do 5.060.00 ku, do 10.000.00 kn, do 30.000,00¢kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn iti do 1.000.000,00 kn
! Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana zdavanja ove zoadhiznice
Podatke po 1. 2. 1 6. popunjava duznik; podutke pad 3. popunjava vjerovnik, u padatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanju ove
zaduznice. n meze naknadno i vicrovnik




Obrazac hjanke zaduznice - stranica 2
Jamac platac: VINCEKOVIC SINTSA
Tyrtka ili skradena tvrtka/Naziv/ime i prezime:
Sjedidte/mjesto/adresa: VARAZDIN, VARAZDIN, BRACE RADICA 138
OIB: 89314901708

da se radi naplate trazbine vierovaika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi maji atimi kod banaka te da se novEana sredstva s tih
ratuna, u skladu s mojom izjiavom ssdrZzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s ratuna isplate vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja; Zagreb, 23.03.2022.

Jamac platac:
Tvrtka tli skradena wrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
0olB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da sc novéana sredstva s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj hjanko zaduznici, izravno s raduna isplate vierovaiku.

Miesto i datum izdavanja:
Potpis jamca platca:

Jamac platac: s

Pyrtka ili skradena tyrika/maziv/ine i prezime:

Sjediste/mjesto/adresi:

Q1B

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka (e da se novéana seedstva s tih

racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovaj bjankoe zaduZnici, izravno s raduna isplate vierovaiku.
Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platea:

it
Napomenc:

Sve podatke na ovoj stranici papunjava jamee platac

LN




5 . Obrazac bjanko zaduznice ~ siranica 3
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REPUBLIKA HRVATSKA
Vrditelj duzmosti javhog bitjeZnika
Tvan Jurié
Zagreb, Savska cests 56

Poslovni broj: OV-1400/2022
Ja, visitel) duznosti javnog biljeZznika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC vl.ubrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN,
BRACE RADICA 138, MBO 91252733, OIB 89314901708, Varazdin, Brace Radiéa 138 |
zastupano po vlasniku SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, Braée Radiéa |
138 | &iju sam istovjetnost ulvedio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU VaraZdinska,
| ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidont u obrini registar elektronickim puten na danadnji dan, |
1 kao duzunik, '

l }‘
SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Brade Radiéa 138 , Siju

i sam istovjelnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicy br, 114955402 PU Varazdinska, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA IZDANA NA IZNOS OD 500.000,00
1 KN na potvrdu,

Potvedujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svem obliku odgovara
propisima o javoobiljeZni¢kim ispravama, a po svam sadrZaju propisima o sadr¥aju ovrnog |
| JjavnobiljeZnickog akta, !

Sudionicima pravinog posla sam ispravu pro¢itao te il upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovidnog javnobiljezni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravie posljedice koje iz
toga proizlaze za njib i da to odgovara njihovoj volji,

Javnobiljeznicka nagrada zara¢unata po &l 8. Pravilnika o nakoddi i nagradi javnih biljeznika u

\ \
ZnostRlavnog biljeznika
IvarJurié

o




POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIIl, QIB: 14050704238, zastupano po
direktoru DraZen Hrka¢, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik i Predlagatelj osiguranja (u daljnjem
tekstu: ZAJMODAVATELJ i/ili VJERQVNIK ifili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),

Sinida Vincekovit vl. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brade Radica 138, Varazdin OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik i Fiducjami duznik i Protivnik osiguranja (U daljnjem tekstu:
ZAIMOPRIMATELJ ifili DUZNIK i/ili FIDUCIJARNI DUZNIK ifili PROTIVNIK OSIGURANJA) ifi; --

JAMAC: SINISA VINCEKOVIC, Brate Radica 138, Varazdin, Varazdin, OIB: 89314901708, kao Jamac-platac
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

sklopili su dana 22.03.2022, (dvadesetdrugioZujakdvijetisucedvadesetdruge) godine u Zagrebu slijedeti---------—-

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMET SPORAZUMA
Clanak 1.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 22.03.2022 (dvadesetdrugioZujakdvijetisuéedvadesetdruge)
godine sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor} temeliem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u
zajam Zajmoprimatelju iznos od 14.153,00 EUR (etrnaesttisucastopedesettri EUR ) po srednjem teéaju HNB na
dan sklapanja ugovora, uveéano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge trodkove, sukladno
odredbama predmetnog Ugovora.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika skloplienog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog
¢lanka ¢ini sastavni dio ovog Sporazuma.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog
Sporazuma, osigurava prijenosom prava viasnistva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz élanka 3. (treceg)
ovog Sporazuma.

UVIJETI ZAJMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz &. 1. ovog Sporazuma Zajmoprimatelj
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (3ezdeset) jednakih mjeseénih
obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 285,58 (dvjestoosamdesetpet EUR pedesetosam cent ) po
prodajnom tefaju Zagrebacke banke d.d. na dan dospije¢a svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci
dospijevaju svakog 25. (dvadesetpet} dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 25.04.2022.
(dvadesetpetitravanjdvijetisucedvadesetdruge), a zadnji dana 25.03.2027.
(dvadesetpetioZujakdvijetisucedvadesetsedme).

PRIJENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3.

U svrhu osiguranja potrazivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz &l. 1. (prvog) ovog Sporazuma, Fiducijari
duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja, u javnom Z(
registru u kojem se registriraju motoma vozila, te u knjiZicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i
javnobilieZniCkih osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava
vlasniStva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabiliezbe da je prijenos obavijen radi <
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a svekako slijedi:

Prikljutno  vozilo marka SCHWARZMULLER model J0B0, u prometu od 2017, VIN oznaka
VAVJS1339HD398090 (u daljnjem tekstu: Predmet osiguranja).

£,

r'r'/. . l




Vo

Vijerovnik stiece viasnistvo predmeta osiguranja Upisom u upisnik iz stavka 1. (prvog) ovog glanka.---=--=---=-"""

Clanak 4.
Fiducijami duznik izricito izjavijuje 1 jamei predlagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo isklju€ivo
viasnistvo te da nije opterecen nikakvim teretima. - meeanmeemsan e

Clanak 5.
Fiducijarni duznik oviasten je nastavit Koristt predmet OSIQUIaa,---+-=-----=--====r>= =

Vjerovnik nije, prije dospjelosti irabine, oviasten otuditi niti opteretiti predmet osiguranja.----==-

Fiducijarni duznik je suglasan da vierovnik moZze nakon dospijeca osigurane traZbine, neposredno, na temelju

ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja,--------=-= =TT

hCIanak 6.
Fiducijarni duznik nije ovlasten, bez posebnog pristanka prediagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretit
aloznim pravom U korist nekog drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.----«--—=-= > e

Fiducijarni duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja il odobrenja,
u javnom registru u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskin i
javnobil}ein'tﬁkih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljezbe zabrane

opterecenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiguranja.- -

Clanak 7.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Sporazum potvrduje od strane Javnog biljednika u smislu
odredbe ©1.59. Zakona o javnom biljeznistvu (NN 78193, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje: Zakon 0 javnom
biljezniStvu).--—r=====- — -
Strane ovog Sporazuma suglasne su da Ce se ovaj Sporazum smatrati ovrénom ispravom u smisiu &.54. st.6.
Zakona o javnom biljeznistvu, odnosno u smislu odredbe ¢1.28. Ovrénog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovrsni
zakon).-—-—— - — -
Clanak 8.

Ako duznik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vierovnik je ovlasten po svom izboru otuditi predmet
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovéenju predmeta osiguranja kac
predmeta ovrhe U ovr$nom postupku ili preko javnog biljeznika zatraziti od protivnika osiguranja da ga u roku od
30 (trideset) dana obavijesti, preko istod javnog biljeznika, zahtijeva li da se pokretnina preko javnog biligznika

unovéi, uz upozorenje o pravaim posljedicama neoitovanja. e -

OVRSNOST
¢lanak 9,

Strane Sporazuma ugovaraju ovrénost 0vog Sporazuma | pri tome Fiducijarni Duznik ovladéuje Zajmodavatelja
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz glanaka 3. (treceg) ovod
Sporazuma, radi prisiine naplate novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
neposredno nakon §to javni biljeznik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovrénosti.

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobilieznicke isprave, Zajmoprimatel] i Jamac-platac, su izricito
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novéane trazbine iz Ugovora o

zajmu iz Clanka 1. (prvog) ovog Sporazuma, ovladten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj
imovini, neposredno nakon $to javni biljeZnikina ovaj Sporazum iskaze DOLVIAU OVIENOSH -ormmmessrosemssemssee ™

//
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U slucaju dospije¢a novéane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni biljeZnik
ovladten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovr$nosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ¢e biti
naznaten datum dospijeca spomenute trazbine, a uz koji zahtjev ¢e biti prilozen izvod iz poslovnih knjiga
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda o slanju pisanog
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu s ¢lankom 10. (desetim) ovog Sporazuma.-----------

Strane Sporazuma sugtasno utvrduju kako ¢e Javni bilieznik u Potvrdi ovrénosti kao dan nastupanja ovrsnosti
navesti datum koji Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog &lanka.-----------------

Strane Sporazuma izricito utvrduju kako je ispunjenje sadrZaja stavka 3. ovog ¢lanka jedini uvjet koji mora biti
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrdnosti na ovom Sporazumu od strane Javnog bilieZnika.

DOSTAVA PISMENA
Clanak 10,

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanib za prava i obveze iz ovog
Sporazuma (ukijuéujui raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) vrsi
preporucenom posilikom na adrese navedene u zaglaviju ovog Sporazuma. '

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma 3alje bilo kojoj ugovornoj strani (ukljuéujuci raskid Ugovora o
zajmu i poziv na platanje iz ¢l. ¢lanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ¢e se uredno dostavijenim ukoliko
je upuéene preporuéenom podtom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglaviju ovog Sporazuma,
te ¢e se ujedno smatrati kako je dokaz o sfanju preporuenom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrSnosti na
ovom Sporazumu.

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporuéeno izvijestiti Zajmodavatelja o svakoj
promjeni adrese svog prebivaiista ili boravita. Do pisane preporudene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, $to se na odgovarajuci nacin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom.

Vierovnik, duznik, fiducijarni duZnik i jamac-platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim
sporovima koji bi proizasli iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom &lanka 133 b) Zakona o parni¢nom
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno na drugu adresu o kojoj su pismenu,
preporu¢enom posilikom, izravno ili putem javnog bilieznika obavijestili ostale ugovomike i javnog bilieZnika koji je
solemnizirao ovaj Sporazum.

BRISOVNO OCITOVANJE
Clanak 11.

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatel nepusredno po povratu cjelokupnog iznosa
novéane trazbine iz Ugovora o zajmu iz ¢lanak 1. (prvog) ovog Sporazuma uvedane za eventuainu zakonsku
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno o€itovanje za brisanje prijenosa viasnidtva i zabrane
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz ¢lanka 3. {treceg) ovog Sporazuma.--—--

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12,

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz ¢l. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih traZbina iz ovog Ugovora, te ¢e iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja ifili
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je ovlasten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o
trodku Zajmoprimatelja, koristeéi pri tome i priamljena sredstva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu.--«----

: 2




e

FEWn,

uy

SALVATORNA KLAUZULA
Clanak 13.

Moguca nistetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost ifili neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne povlaci za
sobom nevaljanost cijelog ugovora. U tom studaju, preostale odredbe te nastaviti postojati u punoj snazi i
dielovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vazenje ostalih
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nistavu ifli neprovedivu ifili nepotpunu odredbu
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvetoj moguéoj mjeri omoguéiti ostvarivanie cilja i svrhe ovog Sporazuma,---------

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun i predstavija pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao
njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljuéenja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka.

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ¢e jzmjene biti valjane
samo u stuéaju ako su sastavijene u pismenoj formi u obliku javnobilieznickog akta ili u obiiku isprave potvrdene
od javnog biljeznika. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog Sporazuma nece proizvesti
pravni ucinak ukoliko izmjene nisu sastavijene u naprijed odredenom obliku.

Clanak 15,

Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, troSkove upisa prijenosa
vlasni$tva i njegova moguceg brisanja snosi Zajmoprimatel). :

Strane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti pro€itale | razumiele, te da on predstavija
njihovu pravu volju, te se odricu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvacaju sva prava i
obveze kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze s obzirom na ¢injenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod
javnog biljeznika.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kod javnog biljeznika.

Ovaj Sporazum sacinjen je u 5 (pet) istovjetnih i jednakovazetih primjeraka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrZava
Zajmoprimatelj, 3 (tr) primjerka zadriava Zajmodavatelj a 1 (jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog
biljieznika.

ZAJMODAVATELJ: ZAJMOPRIMATELJ: 7
s
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POSLOVNA ULAGANJA d.0.0. Siniga Vintekovie vl. obrta
AUTOPRIJEVOZNIK smtéyrmc EKOVIC
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIIl, OIB: 14050704238, zastupano po
direktoru Drazen Hrkac, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatel] i Vierovnik (u daljnjem tekstu; ZAJMODAVATELJ
ifili VJEROVNIK),

Sinisa Vincekovi¢ vl. obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, Brace Radita 138, Varazdin, OIB:
89314901708, kao Zajmoprimatelj i Duznik (u dalinjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ ifil (004 {74 [ ——

i
1. SINISA VINCEKOVIC, Brate Radi¢a 138, Varazdin, Varazdin, OIB: 89314901708, kao Jamac-platac (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac 1)
sklopili su dana 22.03.2022, (dvadesetdrugiozujakdvijetisucedvadesetdruge) godine u Zagrebu slijedegi ------sume-

UGOVOR O ZAJMU 2254700101

IZNOS ZAJMA

Clanak.1
1.1 Zajmodavatelj daje Zajmoprimateliu jednokratni zajam u visini glavnice od 14.153,00 EUR
(Cetmaesttisucastopedesettri EUR ) po srednjem tedaju HNB na dan sklapanja ugovora, $to predstavija iznos od
107.060,00 HRK (stosedamtisutasezdeset kn ).

1.2. Zajam iz prethodnog stavka avog &lanka Zajmodavatelj ée isplatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja u roku od 8
dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u élanku 4. {Cetvrtom) ovog Ugovora,---------------

UVUETI ZAJMA

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane su suglasne da se na iznos zajma iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Ugovora obradunavaju kamate i
druge naknade te troskovi.

2.2. Ugovome strane su suglasne kako godisnja kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznosi 8.30 %
(osamcijelatrideset posto) godisnje, te se ista obradunava proporcionainom metodom, zadnjeg dana u mjesecu za
tekuéi mjesec.

2.3. Zajmoprimatel] je obvezan ugovomu kamatu iz prethodnog stavka placati mjeseéno, zajedno sa mjeseénom
naknadom koja iznosi 0.20 % (nulacijeladvadeset posto), a obracunava se proporcionalnom metodom tijekom
trajanja zajma , sukladno otplatnom planu.

24, Obratun redovne kamate vr$i se mjesedno proporcionainom metodom, a obradunava se zadnjeg dana u
mjesecu za tekuci mjesec,

2.5. Ugovome strane su suglasne da je Zajmoprimatelj obvezan platiti troSak naknade za obradu i isplatu zajma, u
iznosu od 3 % (tri posto) glavnice iz Elanka 1. (prvog) ovog Ugovora, najkasnije istodobno s isplatom predmetnog
zajma (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom sklapanja ovog Ugovora).

2.6. Ugovome strane suglasno utvrduju da je Zajmoprimatelj obvezan vratiti iznos zajma kroz 60 ($ezdeset)
jednakih mjeseénih obroka, koji na dan skiapanja ovog ugovora iznose EUR 285,58 (dyjestoosamdesetpet EUR

pedesetosam cent ) po srednjem tedaju HNB na dan dospije¢a svako bbroka. Predmetni Obroci
' 1
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pedesetosam cent ) po srednjem tedaju HNB na dan dospijeta svakog pojedinog obroka. Predmetni Obroci
dospijevaju svakog 25. (dvadesetpet) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 25.04.2022.
(dvadesetpetitravanjdvijetisu¢edvadesetdruge), a zadnji dana 25.03.2027.
(dvadesetpetioZujakdvijetisutedvadesetsedme), Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan plaéati na Ziro
ratun Zajmodavatelja, broj rauna: HR9024020061100996035 otvoren kod ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK d.d. Zagreb, osim u sluéaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelja. S primljenim uplatama,
podmiruju se uvijek najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, neovisno o tome $to je Zajmoprimatelj
naveo prilikom davanja predmetnog naloga za uplatu.

2.7. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimatelj placa i moZebitne troskove ovjere, solemnizacije, kao i sve
ostale uzgredne troskove koji mogu proizaci iz ovog ugovornog odnosa.

2.8. Zajmoprimatelj je suglasan da se obrafunati iznos naknade iz ¢lanka 2.5 (dva tocka pet), naplati ustezanjem
od iznosa zajma iz Clanka 1.1. ovog Ugovora (osim ukoliko je ista placena prije, odnosno prilikom skiapanja ovog
Ugovora).

2.9. Obragun glavnice i dospjelih sporednih traZbina po glavnici uskladivati ¢e se mjeseéno po dospijeéu, odnosno
na dan povrata unutar mjeseca uz primjenu revalorizacije dospjelih obveza ukoliko je doslo do deprecijacije kune
u adnosu na EUR po prodajnom tecaju Zagrebacke banke d.d.

JAMCI-PLATCI

Clanak 3.
3.1, Jamci-platci {ukoliko su wgovoreni) jamée i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao jamci plétci 2a
ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj oviadten u sluéaju
dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od
Zajmoprimatelja bilo od Jamca-platca.

OSIGURANJE PLACANJA

Clanak 4.
4.1. Za osiguranje svih trazbina koje mogu nastati temeliem ovog Ugovora (glavnica, kamate, trodkovi)
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sliedece instrumente osiguranja:

- jednu bjanko zaduZnicu Zajmoprimatelja sukladno ¢l. 215. (dvjesto petnaest) Ovrsnog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (sto tisuéa kuna),

- jednu bjanko zaduZnicu Jamca-platca 1 sukladno &l. 215. (dvjesto petnaest) Ovrnog zakona, na iznos od
500.000,00 kn (sto tisuc¢a kuna),

- prijenos vlasnitva radi osiguranja (fiducij) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini ~ vozilu  sukladno
posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja

RASKID UGOVORA

Clanak 5,
5.1, Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prile ugovorenog roka dospijeéa i zatraziti naplatu
cielokupnog iznosa zajma uvetanog za sve pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne
kamate i troskove prisilne naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoliko Zajmoprimatelj i /il Jﬁnac-platac: -------------
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- zakasni s ukupno 2 (dva) mjesecna obroka placana, -=----s---ssssmesmrracecrenn-

- postane insolventan, obustavi pla¢anja, njegov ratun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut ifili otvoren
steCajni postupak ifili postupak likvidacije ifili postupak predstecajne nagodbe,

- dostavi netoéne podatke,

- ne potuje neku od odredbi ovog ugovora ifili Sporazuma radi osiguranja prijenosom viasnitva na pokretnini. --

5.2. U slucajevima iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog
Ugovora bez ostavljanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskori$teni iznos zajma uveéan za sve
ugovorene pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i trodkove prisiine naplate)
utiniti dospjelim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja ifili Jamaca
plataca.

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavija na nagin utvrden u ¢, 7.
ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upuéivanja raskida
zajma.

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA

Clanak 6.
6.1. U slutaju prijevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimatelj je duzan o namjeri vracanja
cjelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obracun, koj ¢e se priopciti Zajmoprimateju. U sluéaju  prijevremenog
vracanja zajma, Zajmodavatelj je ovladten obragunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri posto) prijevremeno
vratenog iznosa glavnice. Placanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 (osam) dana
preduviet je za prestanak ugovora na nadin opisan u ovom ¢lanku.

DOSTAVA PISMENA

Clanak 7.
7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora
{posebice raskid i poziv na placanje iz €1.5.3. (pet tocka tri) Ugovora) vrsi preporucenom posilikom na adrese
navedene u zaglavlju ovog Ugovora.

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora $alie bilo kojoj ugovornoj strani (posebice raskid i poziv na
placanje iz €. 5.3. {pet tocka tri) Ugovora), smatrat ce se uredno dostavijenim ukoliko je upueno preporuéenom
podtom na adrese ugovornih strana navedene u zaglaviju ovog Ugovora, te ée se ujedno smatrati kako je dokaz o
slanju preporu¢enom postom dovoljan za ishodenje potvrde ovrinosti na ovom Ugovoru. U slutaju da se bilo koje
pismeno (ukljuCujuci raskid i poziv na placanje iz ¢l. 5.3. (pet totka tri) Ugovora) ne urugi bilo kojoj ugovornoj
strani (primjerice; zbog promijenjene adrese,

7.3. Zajmoprimatelj ifili Jamci-platci su obvezni bez odgode pisanim putem preporuéeno izvijestiti Zajmodavatelja
0 svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalista ili boravidta, poslodavca ili njegovog sjedita odnosno svoje
tvrtke/aziva iili tvrtke/naziva svog poslodavca. Do pisane preporuéene obavijesti 0 novoj adresi, sve dostave na
staru adresu vrijede kao pravovaljane, $to se na odgovarajuci nacin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u
skladu s ovim Ugovorom. 5 7
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OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA - enme e et et

Clanak 8.

8.1. Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja
kojima ¢e Predmet osiguranja na kejem se zasniva fiducij iz &. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ce iste vinkulirati u korist
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U slu¢aju da Zajmoprimatelj ne sklopi navedene police odnosno
iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatel je oviadten sam sklopiti takvy policu kod osiguravajuce kuée prema
vlastitom nahodenju, te troSak iste obratunati Zajmoprimateiju, pri Cemu ima pravo koristiti i sredstva osiguranja iz
ovog Ugovora.

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godidnje omoguiti reviziju prociene predmeta osiguranja, te podmiriti
predmetni trosak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene njegova boniteta i ukupnom iznosu
od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1.000,00 kn uvetano za pripadajuci porez na dodanu vrijednost,------

8.3. Nelspunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavija razlog za jednostrani raskid ugovora
sukladno ¢1. 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvrdenoj reviziji procjene predmeta osiguranja ifil
reviziji procjene boniteta Zajmoprimateija, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zakljugiti da je Zajmoptimatelj
postao insolventan ifili prezaduzen i da je obustavio platanja ili je njegov racun blokiran iili je vrijednost
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala spriecavanje nastanka rizika od
nastanka Stete za Zajmodavatelja zbog nemogucnosti naplate njegove trazbine iz 0vog Ugovora, ~--<---memeeacens

OSTALE ODREDBE

Clanak 9.
9.1. Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati e se odgovarajuce odredbe vaZetih zakona, te
akti Zajmodavatefja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su  Zajmoprimatelj iili Jamci-platci upoznati
prilikom odobrenja zajma, $to svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju.

9.2. Zajmoprimatelj i jamci-platci ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom stopom, te da im je uruden otplatni
plan. U sluéaju promjene parametara za sastavijanje otplatnog plana (kamatne stope | dr.), Zajmodavatelj
pridrzava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.

9.3. Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno iZjavijuju da dobrovolino stavijaju Zajmodavatelju na raspolaganje
podatke o svom maticnom i osobnom identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moze dani
maticni i osobni identifikacijski broj koristiti kao jedan od naéina njihove identifikacije, kao i da njihov matiéni i
osobni identifikacijski broj koristi u svojim posiovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju koja nastaje
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, $to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sliéno koriStenje u vezi s ovim Ugovorom. -

PRIJENOS PRAVA

Clanak 10.
10.1 Stranke sporazumno utvrduju da Zajmodavatelj moze prenijeti svoje pravo potrazivanja sukladno ovom
UQovoru, sa svim predmetima osiguranja na tre¢u osobu po svom izboru.

.

19-2‘.Zajrnocizsﬂ.fatelj se, za vrijleme redovnog frajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o
SVentualnom prijenosu svojeg prava potraZivanja, pisanim putem, na nacin utvrﬂt?u ¢1.8.(osmom) ovog Ugovora.
e
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SALVATORNA KLAUZULA

Clanak 11.

Moguca niStetnost ifili pobojnost ifili nepotpunost neke od odredbi 0Ovog ugovora ne poviaci za sobom nevaljanost

cijelog ugovora. U tom slugaju, stranke ce nevaljanu ili nepotpunu odredbu zamijenit valjanom i potpunom,
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
Za sve sporove koji mogu proizii iz ovog Ugovora, ugovara se nadleznost stvarno nadieZnog suda u Zagrebu.

Clanak 13,

Ovaj Ugovor sastavijen je u § (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po 1 (jedan)
primjerak Zajmoprimatelju i Jamcu-platcu

A

Clanak 14.

Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovornim stranama procitan i protumacen, te u znak potvrde da im je isti progitan i
pratumagen, Ugovorme strane viastorugno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.

Sy | |

4
Zajmodavatelji—J./1 ILe/gk’\a e

Zajmoprimatelj; Sini§a Vincekovié vi. obrta

AUTOPRIJEVOZNIK SINIQZG’INCEKOVIC

gorialg b Al S HTOPRY: TN
o ‘:‘){ :_i}J f‘aiﬁY S SINISA VINZEKOVIG
ARV th, -

VARAZOWN, B/RAOICA T3 "
ZAGRER TEL 260 - 313

MOB. 8508260615
Maik-bansp cekovc@gmall com. .

Jamac - Platac: SJNI;,A VINCEKOVIC
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| POSLOVNA ULAGANJA d.o.0.

; Savska 41/VIll

| 10000 Zagreb Porezni broj: 14050704238

¢ Tel. 01/3033-325 Ziro racun: __HR90 2402 0061 1009 9603 5
|

AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC PREDRACUN br. 22400040
/| Brade Radica 138

1 42000 Varazdin

il Datum: 22/03/2022

| Dospijete:  25/03/2022

; Porezni broj: 89314801708 Mjesto izdavanja:  Zagreb

P

i Vrsta vozlia: Prikljuéno vozilo
A Marka vozila: Schwarzmuller

|

!

i

1 Tip: J060 KOM 1 8564800 8564800
Br.4asije: VAVJS1339HD398080

U prometu od: 2017,

85.648,00 kn
21.412,00 kn

(]

"fSLOVIMA: stosedamtisucasezdeset kn

s

1
Napomena:

i

Kupac kupuje po principu "videno kupijenc” i iskljutuje se svaka odgovomost prodavatelja za sve vidljive i skrivene materijaine nedostatke predmeta koji

:%aeprodaje.
N PUSLOV M
= ULAGA {
ZAGRER

sastavio

5

. f_bdn‘:}emo se registarskih oznaka u korist kupca

<

Stranica 1 od 1

i
1
[
|
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REPURBLIKA HRVATSKA
Vrsitelj duznosti javnog biljeznika
Ivan Jurié
Zagreb, Savska cesta 56

Poslovni broj; OV-1399/2022 |

Ja, vr&itel] duZnosti javooy biljeznika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

SINISA VINCEKOVIC vl.obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN,
BRACE RADICA 138, MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, Braée Radiéa 138 ,

zastupano po vlasniku SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, Braée Radi¢a |

138°; &ju sam istovjetnost utvrdio uvidow u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska,
ovlaStenje za zastupauje utvrdeno je uvidom u obrtni registar elektronidkim putem na dananji dan,
ZAIMOPRIMATELJ LI DUZNIK VILI FIDUCUARNL DUZNIK AL PRp'l"_lVNIK
OSIGURANJA

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Braée Radiéa 138 , &ju

saml istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, JAMAC-

PLATAC

p(;d;lijé].é. prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNIE( VOZILA) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatau ispravu ispitao 1 utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovr$nog

| javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena ptivatna isprava ima

snagy ovrdnog javiobiljezniékog akta. Sudionici izjavljuju da privaéaju pravne posljedice koje iz |

toga proizlaze za njih t da to odgavara njihovej volji.

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar. br. 7.0 1. ZJP u iznosu\&l 70,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po ¢l 16. u vezi s &1, 12. PPIT-a u iznosu od 750,00 kn uvecana za PDV u iznosu
od 187,50 kn,

Zagreb, 23.03.2022.(dvadesettreéegornjkadvijetisuéed




POSLOVNA ULAGANJA d.o.o.

Savska 41/Vlil, 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320
PB: 14050704238, PTC 007

Dugovanje po zajmu broj 2254700101
na dan 05.03.2025.

Komitent; (89314901708) AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC

Analitika dugovanja

Rbr | V Dospjelo dugovanje Dospije¢e Obraéun ggja ZaduzZeno Naplaceno Dug iiﬁ:?:
1 V | Zatezna kamata na glavnicu 04/06/2024 | 04/06/2024 0 423,20 0,00 423,20 0,00
1 T | Trokovi opomene 04/06/2024 | 04/06/2024 274 496,65 0,00 496,65 0,00
1 N | Naknada 04/06/2024 | 04/06/2024 274 42225 0,00 422,25 0,00
1 K | Kamata 04/06/2024 | 04/06/2024 274 866,07 0,00 866,07 0,00
1 G | Glavnica 04/06/2024 | 04/06/2024 274 | 10.721,62 0,00 | 107215 965,49
2
2 T | Trogak FINA 07/06/2024 | 07/06/2024 271 663,61 0,00 663,61 0,00
Sintetika dugovanja
Vv Ukupno dospjelo dugovanije jlznos (EUR)
Z Zatezna kamata na glavnicu 1.388,69
T Troskovi 1.160,26
N Naknada 422,25
K Kamata 866,07
G Glavnica 10.721,52
UKUPNO: 14.558,79
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Obrazac hjanko zaduinice ~ stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
do": 500.000,00 kn  (slovima:  petstottisuéakuna )
Dufnik

Twvrtka ili skracena tvrtkwnaziv/ime | prezime: SINISA VINCEKOVIC vi. Obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA
VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138

Sjediste/mjesto i adresa: VARAZDIN-VARAZDIN, BRACE RADICA 138
O1B : 89314901708
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od LS kn (slovima:

kuna)

o
sa zateznom Kamatom na taj iznos koja tede od ¥ __ do dana isplate po stopi od _

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se noviana sredstva s tih ra¢una, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj

. PR v - . 5
ispravi, izravno s racuna isplate vjerovuiku ©

Tvrtka il skraéena tvitka/naziv/ime i prezime: «-‘fﬁ% POSLOVNA,
w ULAGANJA dae.
Sjediste/mjesto | adresa: ZAGREB

QIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i prenosi na
avrhovaditeija.
Ovu bjanky zaduZnicu s naknadpo upisanim iznosom wrazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstiu:
Agencija) s ucincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporutenom poStanskom posiljkom
s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavorn ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po
ragunu i prenosi se na vjeroviika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku
ne zaprimi drukéiju odluku suda, Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno,
obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svoistvu jamuca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.--
Vierovnik moze svoja prava iz ove hjanko zaduZnice prenositi ispravom na kajoj je javno ovjcrovljen njegov potpis na druge osabe,
koje o tom slucaju stjecu prava kaja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Nu temelju ove bjanko zaduznice i dodaenih isprava vz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrdnim
rakonom, od Agencije nuplatu svoje rrazbine od duznika ili jumaca plataca, ili { od duznika i janaca plataca.
Vierovnik moze od Agencije zahtifevati da mu vrat ovu bjanko zaduznicy ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢¢
slucaju Agencija naznadili na toj bjanko zaduznici iznos troSkova, kamita i glavoice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirie svoju razbinu prema ovuj bjanko zaduinici Agencija ¢e obuvijestiti o tome duZnika ili jamea platea i na njegov mu je
zahtjov predali.
Ova bjanko zaduZnica ima svajstvo avesne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugin
predmetitn ovehe,
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vierovnik naknadne upisao iznes traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenuiku kada je potvedena kod javnog bilje2nika te podatke o vjerovniku, '
Dudnik odnosno jumac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove hjghko zaduZnice
sukladno odredbi Slanka 50. stavak 2. Zakona o juvnom bilje2niStvy (»Narodne novineq 73;‘9}"3“);393;1”&% W67, 75/09.,

120/16.). AUISA VINGEK ;‘1';38
VARAZOWN, B, R
Mijesto [ datum: Zagreb, 23.03.2022, TEL. 0421 8815

MOB. 00385
Napomena: Iznos trazbine upisuje se brajkom i slovima: Ostati brojevi i datumi upisuju se samo erik0|11,m‘1\!é§ﬁ9"|ﬁ'?é“|'5§lc
Prazna mjesta o telstv nije potrebno popuniti ¢ctama, osim ako s¢ nalaze unurar reéenice.
' Moge se upisatiz do 5.000.00 kn. do 10.000,00 kn. do 50 600,00k, do 100,000,060 kn, do 500.000,00 ka ili do 1.000.000,00 kn
! Zatezee kamate mogu tedi najranije od dana izdavinja oye zaduZnice
Podatke po 1., 2.1 6. popuijava duznik; podatke pod 3. popunjava vicrovaik, a podatke pod 5. moze popuniti duznik prigodom izdavanja ove
zaduzmed, it moze taknadno i vjeroviik

gmall com
n rodenja se ne upisuju.




Obrazac bjanke zaduinice - stranica 2.

Jamae platac: VINCEKOVIC SINISA

“Tvrtka ili skraéena tvrtka/Naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto/adresa: VARAZDIN, VARAZDIN, BRACE RADICA 138
O18B: 89314901708

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raduni kod hanaka te da se noveana sreddstva s tih
raguna, u skladu s mojom izjavom sadezanom u ovoj bjankoe zaduznici, izravio s raduna isplate vjerovniku.

Mijesto i datumn izdavanja: Zagreb, 23,03.2022.

oi’s jamea plalca.

v ﬁ\
t
Jamac platac: '

Tyrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa;
OIR:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da sc novEana sredstva s tih
yaduna, u skladu s mojom {zjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravne s ratuna isplate vjerovniku,

Mjesto i datum izlavanja:

Potpis jamea platca:

Jamac platac:

Tvetka ili skracena tyrtkamaziviime i prezime:

Sjedidte/mjesto/adresa:

O1B:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vierovnika iz ove bjanke zaduZnice zaplijene svi moii racuni kod banaka te da se novtana sredstva s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zadwinici, izeavno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca: |

Napomenes:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPURBLIKA HRVATSKA
Vigitelj duznosti javoog biljeznika
Tvan Juri¢
Zagreb, Savska cesta 50

Poslovni broj: OV-1398/2022 |
Ja, viditelj duZnosti javoog biljeznika Ivan Jurié, Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

| SINIZA VINCEKOVIC vi.obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN,
BRACE RADICA 138, MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, Brale Radi¢a 138,
sastupano po viasniku SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138, MBO |
| 91252733, OIB §9314901708, Varazdin, Braée Radicn 138 . ovlastenje za zaslupanje utvrdeno je

| uvidom u obrtni registar elektroni¢kim puiem na danagnji dan, kao duZoik

A
SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Braée Radica 138 , Ziju
sam istovielnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114955402 PU Varazdinska, kao jamac-
platac

podnijete prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA TZDANA NA 1ZNOS DO 500.000,060
KN na potvrdu. .

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitac i utvrdio da oud pa svom obliku odgovara
| propisima © javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrfaju propisima o sadrZaju ovisnog
javnobiljeznickog akea,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao e ih upozotio da potvrdena privatma isprava ima
snagu oviSnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavijnju da prilivaégju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za wjih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznidka nagrada zaralunata po 3l 8. Pravilnika o naknadi i pagradi javnih biljeznika u
ovrénom postupku u iznosu od 350,00 kn uvetana za PDY, TS G PRy 50 kn.

Zagreb, 23.0342022.(dvadcsettrcéegoiujkcdvijclisuc‘:e i sc:dmz ic) $0 i
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